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AN Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecnosti a sprdvného chodu
spotiebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
Zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouZivat ten-
to spotfebi€, seznamily s jeho provozem a
bezpeénostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zustaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto
nebo prodeje dal$im osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebi€e mohli fadné informovat o jeho
pouzivani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k

pouZziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-

tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecénost déti a hendikepovanych osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfiénych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotrebiem nehraly.

» VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpeci uduseni.

« Jestlize likvidujete stary spotfebi¢, vytdhné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napéjeci
kabel (co nejblize u spotfebite) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
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Zmény vyhrazeny.

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

+ Jestlize je tento spotfebi€ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotfebici
zavfit jako ve smrtelné nebezpecné pasti.

VsSeobecné bezpeénostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebie nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotfebic je ur€en k uchovavani po-
travin nebo napoju v bézné domacnosti, jak
je uvedeno v navodu k pouziti.

» Kurychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

« V prostoru chladicich spotfebi¢t nepouzi-
vejte jiné elektrické pFistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvélené k tomuto
ucelu vyrobcem.

* Neposkozuijte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotfebice, je ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen Zivotnim
prostfedim, ale je za urcitych podminek
hoflavy.

Bé&hem pfepravy a instalace spotfebice
dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni 2&-
dné &asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-
hu:
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— odstrarite z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohefi a vSechny jeho mozné zdroje

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebi€ umistény.

« Zména technickych parametrl nebo jaka-
koli jina Uprava spotfebiCe je nebezpecna.
Jakékoli poskozeni kabelu mdze zplsobit
zkrat, pozar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastrcku, kompre-
sor) smi z divodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napjjeci kabel se nesmi nastavovat.
2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou

spotfebiCe. Stlatena nebo posSkozena
zastréka se mlze prehrat a zplsobit
poZar.

3. Ovéfte si, zda je zastrCka spotfebice
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastrcku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

6. Spotrebic se bez krytu zarovky vnitini-
ho osvétleni (je-li soucasti vybaveni)
nesmi provozovat.

» Tento spotfebic je t&Zky. Pfi pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoZe byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni.

+ V tomto spotiebici se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li sou¢asti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotrebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.

www.zanussi.com

Denni pouzivani

Ve spotrebici nestavte horké nadoby na
plastové ¢asti spotrebice.

Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoZze by mohly vybuchnout.

Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢
beznamrazovy)

Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokyn( daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pFislusnymi pokyny.

Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoze vytvareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotrebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpedi popaleni.

Cisténi a udrzba

Pred CiSténim nebo udrzbou vzdy spotrebic
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
sité.

Necistéte spotfebi¢ kovovymi pfedmety.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
pfedméty. PouZijte plastovou Skrabku.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. JestliZze je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladni¢ky.

Instalace

Dulezité U elektrického pFipojeni se pedlivé
fidte pokyny uvedenymi v pfisluSnych
odstavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotfebic koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.



* Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotiebice pockali nejméné ¢&tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebiCe musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K
dosazeni dostatecného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

» Pokud je to mozné, mél by spotfebic stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké Casti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste o né zachytit nebo se
spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatort nebo sporaki.

+ ZKkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

* Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (po-
kud je k dispozici vodovodni pfipojka).

Servis

» Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-

uze kvalifikovany elektrikai nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. Izola¢ni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych predpisu, které zis-
kate na obecnim Ufadé. Zabrarite poSkozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotiebide oznadené symbolem 3 jsou recy-
klovatelné.
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Popis spotiebice

Zasuvky na ovoce
Sklenéna police
Sklenéna police
Sklenéna police
Sklenéna police
n Termostat

Policka na maslo

Provoz

Zapnuti

Zasunte zastr¢ku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na
stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otoéte regulato-
rem teploty do polohy "O".

www.zanussi.com

[F} Police ve dvefich
[E} Police na lahve
Mrazici ko$

Ko§ MaxiBox
Beznamrazovy ko$
Typovy §titek

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupuijte takto:

« otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teplo-
ty.



+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
88i nastaveni, chcete-li dosadhnout nizsi te-
ploty.

ni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
méti, Ze teplota uvnitf spotiebice zavisi na:

* teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vloZenych potravin

PFi prvnim pouziti

Cisténi vnitrku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice vymyjte
vnitfek a v8echno vnitini pfisluSenstvi via-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach no-

s 7

Denni pouzivani

Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢er-
stvych potravin a dlouhodobé uloZeni zmra-
zenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Gerstvé potraviny, je nut-
né zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte regulatorem
teploty smérem na vy$Si nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.

Dulezité Teplota chladiciho oddilu pak mdze
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teple;jsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, po-
lozte do horniho oddilu.

Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vloZenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na
vyS§Si nastaveni.

Dulezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval del$i dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udaju, je

6

» umisténi spotiebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotfebi€ zcela zaplnény, a spotfebi¢
bézZet nepretrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se spotfebic
automaticky odmrazil, a tim sniZil spotfebu
energie.

vého vyrobku, a pak vSe dikladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.

nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit ¢i upéct a
potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnic-
ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, ko-
lik mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmra-
zené, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.

Premistitelné police

Na sténach chlad-
ni¢ky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pfani zasunuji poli-
ce.
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Umisténi dveinich poli¢ek

Dvefni policky mi-
Zete umistit do rzné
vySky a vkladat tak
do nich rGzné velka
baleni potravin.

Pomalu posunujte
polici ve sméru §i-
pek, az se uvolni, a
pak ji zasurite do
zvolené polohy.

Vyjmuti mrazicich kosu z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny
zarazkou, aby se nedaly nahodné odstranit,

Uzite¢né rady a tipy

Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte asto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vy3Sim nastaveni a spotiebic
je zcela zapInény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuji;

+ potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vuni;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-

nového sacku a polozte na sklenénou polici

nad zasuvku se zeleninou.
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nebo nevypadly. Pfi vytahovani koSe z mra-
znicky jej tdhnéte k sobé a kdyZ dosahnete
koncové zarazky, zvednéte jeho pfedni stra-
nu nahoru a vyjméte ko$.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
pfedni ¢ast koSe, abyste ho mohli vlozit do
mrazniCky. Jakmile je koS nad zarézkami, za-
sunte ko$ dozadu do jeho polohy.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete za-
kryt a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dtkladné ocisté-
né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavfeny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.
Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte Zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni;

* zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;



* pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze poZzadované mnoz-
stvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a presvédcte se, Ze jsou bali¢ky vzdu-
chotésné;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvySily jejich teplotu;

* liboveé potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sal zkracuje délku
bezpecfného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

+ doporuCujeme napsat na kazdy bali¢ek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Cisténi a udrzba

Pozor Pred kazdou udrzbou vytahnéte
zastréku spotrebiCe ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné cisténi
Spotfebic je nutné pravidelné Cistit:
« vnitfek a v8echno vnitfni pfislusenstvi

omyjte vlaznou vodou s trochou neutralni-
ho myciho prostredku;

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot;

 ddkladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotiebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

Nikdy nepouziveijte k Cidténi vnitiku
spotiebice abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin
K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotrebie dodrzujte nasledujici podminky:

» vZdy si pfi nakupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§im mo-
Zném dase;

+ neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim
se zlepSi vykon spotfebiCe a snizi spotfeba
energie.

Dulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedkd na gisténi povrchl v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umeélou hmotu pouZitou v tomto spotiebici.
Doporu&ujeme proto Eistit povrch spotiebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.
Po Cidténi znovu pfipojte spotfebi k elektric-
ké siti.
Odmrazovani chladnicky
Bé&hem normalniho pouzivani se namraza
automaticky odstrarnuje z vyparniku chladici-
ho oddilu pfi kazdém zastaveni motoru kom-
presoru. Rozmrazena voda vytéka Zlabkem
do specialni nadoby na zadni strané spotfebi-
¢e nad motorem kompresoru, kde se od-
pafuje.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery
se nachazi uprostfed Zlabku v chladicim od-
dile, se musi pravidelné Cistit, aby voda ne-
Www.zanussi.com



mohla pretéct na uloZzené potraviny. Pouzi-
vejte specidlni Cistici nastroj, ktery najdete jiz
zasunuty do odtokového otvoru.

—
—

\

Odmrazovani mraznicky

Na policich mrazni€ky a okolo horniho oddilu
se vzdy bude tvofit urcité mnozZstvi namrazy.
Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

Namrazu odstrante takto:

+ vytahnéte zastréku ze zasuvky, nebo vy-
pnéte spotiebit;

+ vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto;

+ vytdhnéte zasuvky mraznicky;

+ zasuvky zabalte do néjakého izolujiciho
materialu, napf. do pfikryvky nebo novin.

Rozmrazovani mGzete urychlit tak, Ze do

mrazniCky postavite nadoby s horkou vodou

(ne vafici).

» Uvolnéte odvodiiovéaci kanalek z jeho umi-
sténi, zasunte ho jako na obrazku a dejte

Odstranovani zavad

Pozor Pfi hledani a odstrafiovani zavady

vytahnéte zastrCku ze zasuvky.
Odstrafiovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

ho ho spodni ¢asti zasuvky mraznicky, kam
se mlze svést voda.

» kdyz zacne led tat, opatrné ho seskrabné-
te. Pouzijte dfevénou nebo plastovou
Skrabku.

» Az roztaje vSechen led, vycCistéte a vytiete
vnitfek spotfebiCe, a pak vratte odvodriova-
ni kanalek zpét na misto.

« Zapnéte spotfebic a vloZte do néj mrazené
potraviny.

Doporucujeme zapnout spotiebi¢ na néko-

lik hodin v nejvyssi poloze ovladace ter-

mostatu, aby dosahl co nejrychleji vhodné

teploty k uchovani potravin.

Dilezité Nikdy pfi odstrariovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte ostré kovové
nastroje, mohli byste ho poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostiedky, které nejsou
vyrobcem doporuceny. ZvySeni teploty
béhem odmrazovani miize u zmrazenych
potravin zkratit dobu jejich skladovani.

Dulezité BEhem normalniho pouzivani
vydava spotrebi€ rizné zvuky (kompresor,
chladici okruh).

Spotrebic je hlucny.

Kompresor funguje

nepretrzite. spravné nastaveny.
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Spotfebi¢ neni spravné postaven.

Regulator teploty miize byt ne-

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji sta-
bilné (vSechny &tyfi nozicky musi
stat na podlaze).

Nastavte vyssi teplotu.



Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

PriliS mnoho namrazy a le-
du.

Teplota ve spotrebici je
prilis nizka.

Teplota ve spotrebici je
prilis vysoka.

Teplota v chladnicce je
prilis vysoka.

Prilis vysoka teplota v mra-
znicce.

Spotrebi¢ nefunguje.

Osvétleni nefunguje.
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Dvefe nejsou spravné zavrené.

Otvirali jste pfili§ ¢asto dvere.
Teplota jidla je pfili§ vysoka.

Teplota v mistnosti je prilis vyso-
ka.

Béhem automatického odmrazo-
vani se na zadni sténé rozmrazu-
je namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Vyvod rozmrazené vody neusti do
odparovaciho tacu nad kompreso-
rem.

Potraviny nejsou fadné zabalené.

Dvefe nejsou spravné zavrené.

Regulator teploty mlze byt ne-
spravné nastaveny.

Regulator teploty mlze byt ne-
spravné nastaveny.

Regulator teploty mtze byt ne-
spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zaviené.
Teplota jidla je pfili§ vysoka.
Vlozili jste pfiliS velké mnozstvi
potravin najednou.

Ve spotrebici neobiha chladny
vzduch.

Potraviny jsou poloZeny pfili$ tés-
né u sebe.

Spotrebic je vypnuty.

Zastrcka neni zasunuta spravné
do zasuvky.

Spotrebic je bez proudu. Zasuvka
neni pod proudem.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Vadna Zarovka.

Viz ,Zavreni dvefi*.

Nenechavejte dvere oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Pfed vlozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Snizte teplotu v mistnosti.

Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.

Premistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

PFipojte vyvod rozmrazené vody k
vyparovacimu tacu.

Zabalte potraviny lépe.

Viz ,Zavreni dvefi*.

Nastavte vysSi teplotu.
Nastavte vyssi teplotu.
Nastavte nizsi teplotu.

Viz ,Zavreni dvefi*.

Pfed vlozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Davejte do spotiebice méné potra-
vin najednou.

Zkontrolujte, zda ve spotfebici mu-
Ze dobre obihat chladny vzduch.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Zapnéte spotfebic.

Zasunte zastréku spravné do za-
suvky.

Zasunte do zasuvky zastrcku jiného
elektrického spotrebice. Obratte se
na kvalifikovaného elektrikare.

Zavrete a otevrete dvere.

Viz ,Vyména zarovky“.
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Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe

poprodejniho stfediska.

Vyména zarovky

1. Spotfebi¢ odpojte od sité.

2. ZatlaGenim na pohyblivou ¢ast uvolnéte
kryt Zarovky (1).

3. Sejméte kryt zarovky (2). Lo .

. Y ius -~ Zavreni dvefi

4. Pokud je zapotiebi Zarovku vyménit, vy- L
ménte ji za Zarovku o stejnych vlastno- 1. VyCistéte tésnéni dvefi. 5
stech a vykonu. Doporuduje se pouzit za- | 2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte

rovku znacky Osram PARATHOM SPE- se pokyny v ¢asti ,Instalace”.
CIALT26 0,8 W. 3. V pfipadé potieby vadné tésnéni dvefi
5. Nasadte kryt zarovky. vymérite. Obratte se na autorizované se-

rvisni stfedisko.

o

PFipojte spotfebi€ k siti.
7. Otevrete dvitka spotfebice. Pfesvédéte
se, Ze se osvétleni rozsviti.

Technické udaje

Rozméry
Vyska 1850 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20 h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni levé strané
spotiebiCe a na energetickém Stitku.

Instalace

/N Pozor Pre“c.teEeVS| vpec!lve Begpecn._ovstvnl, Klimatic- Okolni teplota
informace" jesté pfed instalaci k zajisténi ka tfida

bezpecnosti a spravného provozu spotrebice.

SN +10°C az + 32°C
Umisténi N +16°C az + 32°C
Spotfebi€ instalujte na misté, jehoz okolnite- | o7 +16°C a7 + 38°C
plota odpovida klimatické tfidé uvedené na .

T +16°C az + 43°C

typovém Stitku spotfebice:
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Umisténi

Spotrebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojli tepla, jako jsou radiato-
ry, bojlery, pfimy slunecni svit apod. Ujistéte
se, ze vzduch mlze volné cirkulovat kolem
zadni Casti spotfebice. Jestlize je spotfebic
umistény pod zavésnymi skfifkami kuchyrni-
ské linky, je pro zajiSténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
spotiebice a zavésnymi skfifikami alespor
100 mm. Pokud je to v8ak mozné, spotfebic
pod zavésné skfifiky nestavte. Spravné vy-
rovnani zajistuje jedna nebo vice sefiditel-
nych nozi¢ek na spodku spotfebice.

Upozornéni Zastréka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna, aby bylo
mozné spotfebi¢ odpojit od elektrické sité.

4 N
Yy //\7 7

\\/’//‘

| /A

.

100 mm
——
min

||

—_—
—~

g%ﬁ V;“%I
k Y,

Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumen-
taci.

PFi montazi rozpérek postupuijte nasledovné:
1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte v8echny Srouby.

12
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Vyrovnani

PFi umisténi
spotfebice zajistéte,
aby stal vodorovné
podle vodovahy. M-
Zete ho vyrovnat
sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozi-
cek.

Pripojeni k elektrickeé siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém 8&titku odpovidaji napéti v domaci si-
ti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k tomuto Uéelu
vybavena pfisluSnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych pokyn(.
Tento spotfebit je v souladu se smérnicemi
EHS.

Zména sméru otvirani dvefri

Upozornéni Pred kazdou ¢innosti
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
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Dulezité K provedeni nasledujiciho postupu
doporu€ujeme pfizvat dalSi osobu, ktera bude
dvefe spotiebice v pribéhu prace drzet.

+ Otevrete dvere. .
VySroubuijte stfedni
zavés (B). Sejméte .
plastovou podlozku
(A).

* Vyjméte podloZku
(F) a presuntejina .
opacnou stranu Ce-
pu zavésu (E).

+ Sejméte dvefe. .

* Vyjméte levy Cep
stfedniho zavésu
(C, D) a pfemontuj-
te jej na opacnou
stranu.

+ Cep stfedniho za-
vésu (C) nasadte
do levého otvoru
dolnich dvefi.

OdSroubujte dolni
zavés (A).

Vyjméte levé Cepy
(D) a pfemontujte
je na opacnou stra-
nu.

ZaSroubuijte dolni
zavés (A) na opac-
né strané.
Odsroubujte ¢ep
dolniho zavésu (B)
a podlozku (C) a
nasadte je na
opacné strané.

Na zavér zkontrolujte nasleduijici:
» V8echny Srouby jsou dotazené.

» Okraje dvefi jsou rovnobézné s boénimi
hranami chladnicky.

» Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

+ Dvere se dobfe otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mu-

Ze stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat.

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol g na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
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* Vytahnéte zéslep- -
ky (1) na horni
strané obou dvefi a
umistéte je na dru-
hou stranu. N

* Dolni dvefe opét
nasadte na Cep do-
Iniho zavésu. .

+ Stfedni zavés na-
sadte do levého ot-
voru dolnich dvefi.

OdSroubujte ¢ep
horniho zavésu a
zaSroubujte ho na
opacné strané.
Nasadte horni
dverfe na Cep hor-
nich dvefi.

Dolni dvefe nasad-
te na €ep stfedniho
z4avésu a oboje
dvefe lehce na-
klorite.

+ ZaSroubuijte stfedni
zavés. Nezapo-
mente vlozit pod
stfedni zaveés pla-
stovou podlozku.

V takovém pfipadé pockejte, az tésnéni sa-
mo pfilne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi
ni stfedisko. Odbornik ze servisu provede
zmeénu sméru otevirani dvefi na vase nakla-

dy.

mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
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negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostfedi a | vyrobku zjistite u pfisluSného mistniho Gfadu,
lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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AN Biztonsagi informaciok

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat bizto-
sitasa érdekében a készilék izembe helye-
zése és els6 hasznalata el6tt olvassa at fi-
gyelmesen ezt a hasznalati utmutatdt, bele-
értve a tippeket és figyelmeztetéseket is. A
szlikségtelen hibak és balesetek elkerilése
érdekében fontos annak biztositasa, hogy
mindenki, aki a késziiléket hasznalja, jol is-
merje annak mikodését és biztonsagos
hasznalatat. Orizze meg ezt a hasznalati Ut-
mutatét, és ha a késziiléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztll min-
denki, aki hasznalja, megfelel6 informaciok-
kal rendelkezzen annak hasznalatat és biz-
tonsagat illetéen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsa-
ga érdekében tartsa be a jelen hasznélati ut-
mutatoban szerepld ovintézkedéseket, mivel
a gyarto nem felel6s az ezek elmulasztasa
miatt bekdvetkezd karokért.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek

biztonsaga

» A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis ké-
pesség(, illetve megfeleld tapasztalatok és
ismeretek hijan 1évé személyek (beleértve
a gyermekeket is) hasznalhassak, hacsak
a biztonsagukért felelés személy nem biz-
tosit szamukra felligyeletet és Utmutatast a
készllék hasznalatara vonatkozoan.
Gondoskodni kell a gyermekek felugyeleté-
rél annak biztositasa érdekében, hogy ne
jatsszanak a készlilékkel.

» Minden csomagoléanyagot tartson a gyer-
mekektdl tavol. Fulladasveszélyesek.
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Apolas és tisztitas _ __ _ _ _______ 21
Hibaelharitas _ _ _ 23
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Kornyezetvédelmi tudnivalok _ _ _ _ 28

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.

» A készllék kiselejtezésekor hizza ki a du-
gaszt a halozati aljzatbdl, vagja el a halé-
zati tapkabelt (olyan kozel a késziilékhez,
amennyire csak lehet), és tavolitsa el az aj-
tét annak megel6zése érdekében, hogy a
jatszo gyermekek aramutést szenvedjenek,
vagy magukat a késziilékbe zarjak.

* Ha ez a magneszaras ajtoval ellatott ké-
szllék egy rugdzaras (kilincses) ajtéval
vagy fedéllel ellatott régi késziilék helyére
keril, akkor ne felejtse el a régi késziilék
kidobéasa elétt hasznélatra alkalmatlanna
tenni a rugds zarat. Ennek az a célja, hogy
gyerekek ne tudjanak bennrekedni a ké-
szllékben.

Altalanos biztonsagi tudnivalok
& Vigyazat
A készllékhazon vagy a beépitett szerkeze-

ten 1évd szell6z6nyilasokat tartsa akadaly-
mentesen

* A készulék rendeltetése élelmiszerek és/
vagy italok tarolasa a normal haztartasban,
amint azt a jelen hasznalati utmutato is-
merteti.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet
vagy mesterséges eszkdzoket a leolvasz-
tasi folyamat elésegitésére.

* Ne miikddtessen mas elektromos készulé-
ket (példaul fagylaltkészité gépet) hitébe-
rendezések belsejében, hacsak ezt a gyar-
to kifejezetten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljdn meg a hi-
tokor.

15



* lzobutan (R600a) hitéanyagot tartalmaz a
késziilék hiitékore, ez a kérnyezetre cse-
keély hatast gyakorld, természetes gaz,
amely ugyanakkor gyulékony.

A késziilék szallitasa és lizembe helyezése

soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hi-

t6kor semmilyen 6sszetevdje nem seériilt

meg.

Ha a h{itékor megsértilt:

— kertlje nyilt lang és tlizgyujté eszk6zok
hasznalatat

— alaposan szell6ztesse ki azt a helyisé-
get, ahol a késziilék talalhato

* Veszélyes a termék miszaki jellemzdit
megvaltoztatni vagy a terméket barmilyen
maédon atalakitani. A halézati tapkabel bar-
milyen sérilése rovidzarlatot, tiizet vagy
aramutést okozhat.

Vigyazat A veszélyhelyzetek megel6zé-

se érdekében mindenféle elektromos
részegyseg (halézati tapkabel, dugasz,
kompresszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmunkatars-
nak kell elvégeznie.

1. A héldzati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati dugaszt
ne nyomja éssze vagy karositsa a ké-
sziilék hatlapja. Az 6sszenyomott vagy
sérilt halozati dugasz tulmelegedhet
és tuzet okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
halézati dugasza hozzaférhetd legyen.

4. Ne huzza a halézati kabelt.

5. Ha a hélézati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
mutés vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad miikodtetni a készlléket,
ha a belsé vilagitas lampaburaja nincs
a helyén (ha van a késziiléken).

+ Ez a készllék nehéz. Mozgatasakor koril-
tekintéssel jarjon el.

* Ne szedjen ki semmit a fagyasztobol, és ne
is érjen hozza ilyenekhez, ha a keze ned-
ves vagy vizes, mivel ez a bérsériléseket,
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illetve fagyas miatti égési sériiléseket ered-
ményezhet.

Ne tegye ki hosszu id6n keresztill kozvet-
len napsutésnek a készuléket.

Az ebben a készilékben mikddd izzélam-
pak (ha vannak ilyenek a készlilékben) ki-
zarolag haztartasi eszkdzokhoz kifejlesz-
tett, klilénleges fényforrasok. Nem alkalma-
sak helyiségek megvilagitasara.

Napi hasznalat
» Ne tegyen meleg edényt a készilék mia-

nyag részeire.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készilékben, mert azok felrobbanhatnak.
Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil a
hatso falon lévé levegbkimenet elé. (Ha a
készllék Frost Free rendszer()

A fagyasztott éleImiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszere-
ket az élelmiszergyart6 utasitasaival 6ssz-
hangban térolja.

A készllék gyartdjanak tarolasra vonatko-
z6 ajanlasait szigortian be kell tartani. OI-
vassa el az idevonatkoz¢ utasitasokat.

Ne tegyen szénsavas italokat a fagyaszto-
ba, mert nyomas keletkezik a palackban,
ami miatt felrobbanhat és kart okozhat a
készulékben.

A jégnyaloka fagyasbol eredd égéseket
okozhat, ha rogton a késziilékbdl kivéve
enni kezdik.

Apolas és tisztitas
» A karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziilé-

ket, és a huzza ki a vezetéket a fali aljzat-
bal.

Ne tisztitsa a készuléket fémtargyakkal.
Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a
készllékrol torténd eltavolitasahoz. Hasz-
naljon mianyag kapardkeést.
Rendszeresen vizsgalja meg a hlitészek-
rényben a leolvadt viz szdmara kialakitott
vizelvezetét. Sziikség esetén tisztitsa meg
a vizelvezetét. Ha a vizelvezetd el van za-
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rodva, a viz 6sszegyllik a készilék alja-
ban.

Uzembe helyezés

Fontos Az elektromos hal6zatra vald
csatlakoztatast illetéen kovesse a megfeleld
fejezetek utmutatasat.

» Csomagolja ki a késztiléket, és ellenérizze,
vannak-e sérllések rajta. Ne csatlakoztas-
sa a késziléket, ha sértilt. Az esetleges sé-
riléseket azonnal jelentse ott, ahol a ké-
szUléket vasarolta. llyen esetben 6rizze
meg a csomagolast.

+ Ajanlatos legalabb négy orat varni a készu-
lék bekdtésével és hagyni, hogy az olaj vis-
szafolyjon a kompresszorba.

» Medfelel6 levegbaramlast kell biztositani a
késziilék koril, ennek hianya tulmelege-
déshez vezet. Az elégséges szell6zés elé-
rése érdekében kdvesse a vonatkozo
Uzembe helyezési utasitasokat.

» Amikor csak lehetséges, a készllék hatlap-
ja fal felé nézzen, hogy el lehessen kerilni
a forro alkatrészek (kompresszor, konden-
zator) megérintését vagy megfogasat az
esetleges égési sériilések megelézése ér-
dekében.

+ A késziléket nem szabad radiatorok vagy
tlizhelyek kozelében elhelyezni.
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+ Ugyeljen arra, hogy a halozati dugasz hoz-
zaférhetd legyen a készilék telepitése
utan.

» Csak ivévizhaldzatra csatlakoztathato (Ha
fel van szerelve vizcsatlakozoval).

Szerviz

* A késziilék szervizeléséhez sziikséges
minden villanyszerelési munkat szakkép-
zett villanyszerel6nek vagy kompetens sze-
mélynek kell elvégeznie.

* A késziiléket kizardlag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti
pétalkatrészek hasznalhatok.

Kornyezetvédelem

Ez a készlilék sem a hit6folyadék-kerin-

getd rendszerben, sem a szigeteld
anyagokban nem tartalmaz az ézonréteget
karositd gazokat. A készlléket nem szabad a
lakossagi hulladékkal és szeméttel egyitt ki-
dobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tar-
talmaz: a késziiléket a helyi hatésagoktdl be-
szerezhetd vonatkozo rendelkezésekkel
0sszhangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne séruljon meg a hitéegység, ki-
I6ndsen hatul a hécseréld kornyéke. A készi-
léken hasznalt és £ szimbdlummal megjeldlt
anyagok Ujrahasznosithatoak.
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Termékleiras

Gylimélcsfiokok
Uvegpolc
Uvegpolc
Uvegpolc
Uvegpolc

n Termosztat
Vaijtarté polc
Miikodés

Bekapcsolas

lllessze a csatlakoz6dugét a haldzati aljzatba.
Forgassa a hémérséklet-szabalyozot az ora-
mutato jardsaval megegyezd irdnyban egy
kdzepes beallitasra.
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[F} Aitoban 1év6 polc
n Palacktarté polc
Fagyaszt6 kosar
Maxibox kosar
Frostfree kosar
Adattabla

Kikapcsolas

A készllék kikapcsolasahoz forgassa a hé-
mérséklet-szabalyozét "O" allasba.
Hémérséklet-szabalyozas

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan
torténik.

www.zanussi.com



A készllék Uzemeltetéséhez a kdvetkezdk

szerint jarjon el:

» Forgassa a hémérséklet-szabalyozét az
alacsonyabb beallitasok felé, hogy minima-
lis hiitést érjen el.

+ Forgassa a hémérséklet-szabalyozét a ma-
gasabb beallitasok felé, hogy maximalis
hiitést érjen el.

Altalaban egy kdzepes beallitas a legin-
kabb megfeleld.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a késziilék belse-
jében uralkodd hémérséklet az alabbi ténye-
z6ktol fugg:

Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

A készllék legels6 hasznalata el6tt mossa ki

a készilék belsejét semleges szappanos lan-
gyos vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj

termékek tipikus szagat, majd alaposan sza-

ritsa ki.

Napi hasznalat

Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztérekesz alkalmas friss élelmisze-
rek lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
meélyh(tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasa-
ra.

Friss élelmiszerek lefagyasztasahoz nem
szlikséges megvaltoztatnia a kdzepes bealli-
tast.

Azonban gyorsabb fagyasztasi miivelet érde-
kében forgassa a hémérséklet-szabalyozét a
magasabb bedllitasok felé, hogy maximalis
hitést érjen el.

Fontos llyen feltételek mellett a hiitérekesz
hémérséklete 0°C ala eshet. Ha ez torténik,
allitsa a hémérséklet-szabalyozét melegebb
beallitasra.

Helyezze a lefagyasztandé friss élelmiszert a
fels6 rekeszbe.
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» szobahdémérseklet

* az ajtényitasok gyakorisaga

* atarolt élelmiszer mennyisége
* akészilék helye.

Fontos Ha a kdrnyezeti h6mérséklet magas,
vagy a készilék a maximalis hatarig meg van
terhelve, a hiitészekrényt pedig a
legalacsonyabb értékre allitottak be,
eléfordulhat, hogy folyamatosan hit, s emiatt
dér képzddik a belsé falan. Ebben az esetben
a tarcsat a legmagasabb hémérsékleti
értékre kell allitani az automatikus
jégmentesités elinditadsahoz, ezzel pedig
csokkentett energiafogyasztast lehet elérni.

Fontos Ne hasznaljon mososzereket vagy
suroléporokat, mert ezek megsérthetik a felu-
letét.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznala-
ton kivdli idé utan, miel6tt az élelmiszereket a
rekeszbe pakolna, izemeltesse legalabb 2
oraig a készliléket a magasabb beallitaso-
kon.

Fontos Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekovetkez6 leolvadas
esetén, amikor az aramszilinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a mlszaki
jellemzék kozott a "felolvadasi idé" alatt fel
van tintetve, a felolvadt éleimiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig a (kihdlés utan) Ujra
lefagyasztani.

Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmisze-
rek hasznalat el6tt a hiitérekeszben vagy
szobahdmeérsékleten kiolvaszthatok, attdl flig-
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g6en, hogy mennyi idd all rendelkezésre eh-
hez a miivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott alla-
potban, kdzvetlenll a fagyasztobdl kivéve is
megfézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje
meghosszabbodik.

Mozgathat6 polcok

A h(toszekrény falai
tobb sor csuszdsin-
nel vannak ellatva,
hogy a polcokat tet-
szés szerinti helyre
lehessen tenni.

Az ajto polcainak elhelyezése

Ha kiilénb6zd mére-
t0 élelmiszercsoma-
gok tarolasanak sze-
retne helyet biztosi-

tani, az ajtopolcokat

kilénb6zd magassa-
gokba éllithatja.

Fokozatosan huzza
a polcot a nyilakkal
jelélt iranyba, amig
ki nem szabadul,

majd szikség sze-
rint tegye Uj helyre.

Hasznos javaslatok és tanacsok

Energiatakarékossagi otletek

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenil sziikségesnél tovabb
nyitva.

* Ha a koérnyezeti h6mérséklet magas, a hé-
meérséklet-szabalyoz6 magas beallitason
van, és a készulék teljesen meg van téltve,
be, eléfordulhat, hogy a kompresszor folya-
matosan Uzemel, ami miatt jég vagy dér
képzd6dik a parologtatén. Ha ez bekovetke-
zik, forgassa a hémérséklet-szabalyozot
alacsonyabb beéllitasokra, hogy lehetéve
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A fagyasztokosarak kivétele a
fagyaszt6bol

A fagyasztékosarakon van egy (itk6z6, amely
megakadalyozza véletlen kivételiket vagy le-
esésuket. Amikor ki szeretné venni a fa-
gyasztébdl, huzza maga felé a kosarat, és
amikor az elérte a végpontot, az elejét felfele
billentve vegye ki a kosarat.

Amikor vissza kivanja rakni, kissé emelje
meg a kosar elejét, hogy be lehessen illeszte-
ni a fagyasztéba. Amikor tuljutott a végponto-
kon, nyomja vissza a kosarakat a helytkre.

tegye az automatikus leolvasztast, és igy
takarékoskodjon az aramfogyasztassal.

Otletek friss élelmiszerek hiitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgd folya-
dékot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmi-
szereket, kilondsen ha valamelyiknek erés
az aromaja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon koérbe tudja jarni éket.
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Otletek a hiitészekrény hasznalatahoz
Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacs-
koba és helyezze a zoldséges fiok feletti
Uveglapra.

Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy két
napnal hosszabb ideig ily médon a hust.
Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell ta-
karni, majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gyumolcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kulon biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartoede-
nyekbe kell helyezni, vagy aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni éket, és a lehe-
t6 legtdbb levegbt kiszoritani korilottik.
Tejeslivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket
az ajtd palacktarté rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagy-
ma nincs becsomagolva, tilos 6ket a hit6-
szekrényben tartani.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fa-
gyasztasi eljarast, tartson be néhany fontos
ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ran be-
IUl lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 érat vesz igény-
be. Ez alatt az id6szak alatt nem szabad
tovabbi fagyasztasra varo élelmiszert be-
tenni;

+ csak elsd osztalyu, friss és alaposan meg-
tisztitott élelmiszereket fagyasszon le;

+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyor-
san és teljesen megfagyjanak, és hogy a
késdbbiekben csak a kivant mennyiséget
kelljen felolvasztani;

Apolas és tisztitas
Figyelem Barmilyen karbantartasi

mvelet el6tt aramtalanitsa a készlléket
a halozati csatlakoz6dugé kihuzasaval.

Ennél a késziiléknél szénhidrogén van a
hiitéegyseégben; ezért csak megbizott
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« csomagolja az ételt aluféliaba vagy fol-
packba, és ellenérizze, hogy sikertilt-e a
csomagolassal kizarni a levegét;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fa-
gyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar le-
fagyasztott adagokhoz, mert kiilonben az
utébbiaknak megemelkedik a hémérsékle-
te;

* a zsirszegeény ételeket kdnnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat;
a so6 csOkkenti az élelmiszerek élettarta-
mat;

* ha a vizb6l képz6dott jeget a fagyasztore-
keszbdl torténd kivétel utan rogton fo-
gyasztani kezdik, fagyasbol eredd égési
sérliléseket okozhat a b6éron;

* ajanlatos minden egyes csomagon feltiin-

tetni a lefagyasztas datumat, hogy nyomon
lehessen kdvetni a tarolasi idoket.

Otletek fagyasztott éleimiszerek

tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesit-

ményt érje el a késziléknél:

* ellenérizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfelelden tarol-
ta-e az elado;

» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élel-
miszerek a lehet6 legrévidebb id6n belll el-
kerlljenek az élelmiszerizletbdl a fagyasz-
toba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtdt, illetve ne
hagyja a feltétlenil sziikkségesnél tovabb
nyitva;

* a kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatok vissza;

* ne lépje tul az éleimiszergyarto altal feltiin-
tetett tarolasi idétartamot.

szerel6 végezhet rajta karbantartast, és tolt-
heti fel Ujra.

Id6szakos tisztitas
A készliléket rendszeresen tisztitani kell:
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+ akésziilék belsejét és a tartozékokat lan-
gyos vizzel és egy kevés semleges moso-
gatoszerrel tisztitsa meg.

* rendszeresen ellendrizze az ajtétomitése-
ket, és torolje tisztara, hogy biztositsa azok
tisztasagat és szennyez6désmentességét.

+ gondosan 6blitse le és szaritsa meg.

Fontos Ne huzza meg, ne mozgassa és ne
sértse meg a késziilékhazban lévé csdveket
és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mosoészereket,
suroloporokat, erételjesen illatositott
tisztitoszereket vagy viaszos
polirozészereket a beltér tisztitasahoz, mivel
ezek karositjak a fellletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs),
majd a késziilék hatuljan 1évé kompresszort
egy kefével. Ezzel a mivelettel javithatja a
készllék teljesitményét, és csokkentheti az
aramfogyasztast.

Fontos Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg
a hatérendszer.

Szamos konyhai fellilettisztitd olyan vegysze-
reket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/ka-
rosithatjdk a készllékben hasznalt mianya-
gokat. Ebbél az okbdl javasoljuk, hogy a ké-
szlilék kiils6 fellletét kizarélag meleg vizzel
tisztitsa, amelyhez egy kevés mosogatészert
adott.

A tisztitds utan csatlakoztassa a készlléket a
taphalézathoz.

A hitoszekrény leolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat kozben a dér
minden alkalommal automatikusan leolvad a
hatdrekesz parologtatéjarol, amint leéll a
kompresszor. A jégmentesitéssel keletkezett
viz a készllék hatuljan a kompresszor felett
egy valyun keresztil belefolyik egy kilonle-
ges tartalyba, és ott elparolog.

Fontos, hogy a hitészekrény-csatorna ko-
zepén lathato lefolyonyilast, amely a jégmen-
tesitésbdl szarmazo vizet befogadja, rend-
szeresen megtisztitsa, nehogy a viz talfolyjon
és racsopdgjon a készllékben lévd élelmi-
szerekre. Hasznalja a kapott specialis tiszti-
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tot, amely mar eleve bent taldlhato a lefolyo-
nyilas belsejében.

\
~

\

A fagyaszt6 leolvasztasa

Bizonyos mennyiségl dér mindig képzddik a

fagyaszto polcain és a felsd rekesz koril.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a zizmara-

réteg vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-t.

A zizmara eltavolitasahoz kdvesse az alabbi

utasitasokat:

» Huzza ki a dugét a fali aljzatbol, vagy kap-
csolja ki a készuléket

+ szedjen ki minden tarolt élelmiszert, cso-
magolja dket tébb réteg ujsagpapirba, és
tegye hideg helyre

* Vegye ki a fagyasztofiokokat

» Tegyen szigeteld anyagot (pl. takard vagy
Ujsagpapir) a fiokok koré.

A leolvasztas felgyorsithato, ha meleg (nem

forrd) vizet tartalmazo fazekakat helyez a fa-

gyasztoba.

+ Oldja le a vizelvezetd csatornat a tarolasi
helyzetbdl, nyomja be az abranak megfe-
lelden, és helyezze az alsé fagyasztéfiok-
ba, ahol a viz 6sszegyllhet

+ Ovatosan kaparja le a jeget, amikor elkezd
felolvadni. Hasznaljon fa vagy mianyag
kaparokést

» Amikor az dsszes jég elolvadt, tisztitsa ki
és tordlje szarazra a készllékhazat, majd
tegye vissza a vizelvezetd csatornat a he-
lyére.
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+ Kapcsolja be a készuléket, és pakolja vis-
sza a fagyasztott éleImiszereket.
Javasoljuk, hogy néhany é6raig a homér-
séklet-szabalyz6 legmagasabb allasaban
lizemeltesse a késziiléket, hogy minél ha-

Hibaelharitas

Figyelem A hibakeresés el6tt valassza
le a késziiléket a taphalozatrol.
Csak szakképzett villanyszereld vagy
kompetens személy végezhet el barmilyen

marabb elérje a megfelel6 tarolasi homér-

sékletet.

Fontos Soha ne prébalja meg éles
fémeszk6zok segitségével lekaparni a jeget a
parologtatérdl, mert megsértheti. Ne
hasznéljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket az olvasztasi
folyamat elGsegitésére, ha azokat a gyarto

aramlasa)

olyan hibaelhéritast, amely nem szerepel a

jelen kézikényvben.

nem ajanlja. Ha a jégmentesités alatt a
fagyasztott élelmiszercsomagoknak
megemelkedik a hdmérséklete, emiatt
lerévidulhet a biztonsagos tarolasi
élettartamuk.

Fontos Normal hasznalat k6zben a bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hiit6folyadék

A késziilék zajos

A kompresszor folyamato-
san miikodik

Viz folyik le a hiitészekrény
hatlapjan.

Viz folyik be a hiitészek-
rénybe
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A készlilék alatamasztasa nem
megfeleld.

Lehet, hogy a hémérséklet-szaba-
lyoz6 beallitdsa nem megfeleld.

Az ajt6 nincs jol becsukva.
Tul gyakori az ajt6 nyitogatasa.

A termékhémérséklet tul magas.

A szobahémérséklet til magas.

Az automatikus leolvasztasi folya-
mat soran a zdzmara leolvad a
hatlapon.

A vizkifoly6 eltémddott.

Az élelmiszerek megakadalyoz-
zak, hogy a viz a vizgydjtébe foly-
jon.

Ellenérizze, hogy a késziilék stabi-
lan all-e (mind a négy labnak a
padlon kell allnia).

Allitson be magasabb hémérsékle-
tet.

Olvassa el "Az ajto bezarasa" c.
szakaszt.

Ne tartsa nyitva az ajtot a sziiksé-
gesnél hosszabb idén at.

Hagyja, hogy a termékhémerséklet
a szobahdémeérsékletre csokkenjen
a tarolas el6tt.

CsoOkkentse a szobah6mérsékletet.

Ez helyes.

Tisztitsa ki a vizkifolydt.

Ugyeljen ra, hogy a termékek ne
érjenek a hatso falhoz.
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Viz folyik a padléra.

Tual sok a jég és a zuzmara.

A késziilékben a hémér-
séklet tul alacsony.

A késziilékben a hémér-
séklet tul magas.

A hiitészekrényben a h6-
mérséklet tul magas.

A fagyasztoban a hémér-
séklet tul magas.

A késziilék nem miikodik.

A lampa nem muikodik.

A leolvasztasi vizkifolyd nem a Csatlakoztassa a leolvasztasi vizki-
kompresszor folétti parologtatod folyét a parologtato talcahoz.
talcahoz csatlakozik.

Az élelmiszerek nincsenek megfe- Csomagolja be jobban az élelmi-

lel6en becsomagolva. szereket.

Az ajtd nincs jol becsukva. Olvassa el "Az ajt6 bezarasa" c.
szakaszt.

Lehet, hogy a hémérséklet-szaba-  Allitson be magasabb hémérsékle-

lyoz6 beallitasa nem megfeleld. tet.

Lehet, hogy a h6mérséklet-szaba-  Allitson be magasabb hémérsékle-

lyozo beallitasa nem megfelel6. tet.

Lehet, hogy a hémérséklet-szaba-  Allitson be alacsonyabb hémérsék-

lyoz6 beallitasa nem megfeleld. letet.

Az ajtd nincs jol becsukva. Olvassa el "Az ajt6 bezarasa" c.
szakaszt.

A termékhémérséklet tul magas. Hagyja, hogy a termékhémeérséklet
a szobahémérsékletre csokkenjen
a tarolas el6tt.

Tul sok termék van tarolva egy Taroljon kevesebb terméket egy

idében. idében.

Nincs hideglevegé-keringetés a Gondoskodjon arrdl, hogy legyen

készulékben. hidegleveg6-keringetés a késziilék-
ben.

A termékek tul kdzel vannak egy-  Tarolja a termékeket ugy, hogy le-

mashoz. gyen hidegleveg6-keringés a ké-
szllékben.

A készilék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a késziiléket.

A halézati dugasz nincs helyesen  Csatlakoztassa a halézati dugaszt
csatlakoztatva a haldzati aljzatba.  helyesen a haldzati aljzatba.

A készilék nem kap aramot. Csatlakoztasson egy masik elektro-

Nincs feszliltség a halézati aljzat- mos készuléket a halozati aljzatba.

ban. Forduljon szakképzett villanyszere-
|6h06z.

A lampa készenléti Gizemmoédban  Zarja be és nyissa ki az ajtot.
van.

A lampa hibas. Olvassa el az "Izz6 kicserélése" c.
szakaszt.

Ha a késziilék a fenti ellendrzések elvégzése | 3. Vegye le a lampaburkolatot (2).

utan még mindig nem megfelelden makodik, | 4. Sziikség esetén cserélje ki az izzot egy
forduljon az tgyfélszolgalati kdzponthoz. hasonlo kialakitasu és teljesitmény izzo-

A lampa izzéjanak cseréje
1. Vélassza le a készliléket a halozatrol.
2. Nyomja be a mozgathatd részt a burkolat

kioldasahoz (1).
24

ra. Az Osram PARATHOM SPECIAL T26
0,8 Watt jelli izz6 hasznalatat javasoljuk.

Helyezze vissza a lampaburkolatot.
6. Csatlakoztassa a készlléket.
www.zanussi.com

o



7. Nyissa ki az ajtot. Gy6z6djon meg arrol, Az ajté zarodasa

hogy a vilagités bekapcsol-e.

1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.

2. Szlkség esetén allitsa be az ajtot. Olvas-
sa el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

3. Szlikség esetén cserélje ki a hibas ajtoto-
mitéseket. Forduljon a markaszervizhez.

Miszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyarté védjegye

A késziilék kategoriaja
Magassag

Szélesség

Mélység

Hatétér netto térfogata
Fagyasztétér netto térfogata

Energiaosztaly (A++ és G kozétt, ahol az A+
+ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé haté-
kony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 6ras szab-
vanyos vizsgalati eredmények alapjan. A
mindenkori energiafogyasztas a készllék
hasznalatatdl és elhelyezéstél fligg.)

Fagyasztétér csillagszam jele
Aramkimaradasi biztonsag
Fagyasztasi teljesitmény
Klimaosztaly

Fesziiltség

Zajteljesitmény

Beépithet6

Electrolux

Hitészekrény - fagyasztoszekrény

mm 1850
mm 595
mm 658
liter 245
liter 92

A++
kWh/év 235
ora 20
kg/24 éra 4

N-ST-T
Volt 230-240
dB/A 40

Nem

A miszaki adatok megtalalhatdk a készllék
belsejében bal oldalon [évé adattablan és az

energiatakarékosséagi cimkén.

www.zanussi.com
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Uzembe helyezés

Figyelem A készilék izembe helyezése

elétt figyelmesen olvassa el a
"Biztonsagi informaciok" c. szakaszt sajat
biztonséga és a készilék helyes
Uzemeltetése érdekében.

Elhelyezés

Olyan helyen helyezze lizembe a késziiléket,
amelynek kérnyezeti hémérséklete megfelel
annak a klimabesoroldsnak, amely a készu-
Iék adattablajan fel van tlintetve:

Klimabe- Kornyezeti homérséklet
sorolas

SN +10°C és +32°C kozott
N +16°C és +32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott
Elhelyezés

A késziiléket minden héforrastol, példaul ra-
diatortdl, kazantdl, kdzvetlen napsitéstél stb.
tavol kell izembe helyezni. Gondoskodjon ar-
rol, hogy a levegé szabadon aramolhasson a
késziilék hatoldala koril. Ha a késziiléket egy
falra fliggesztett egység ala helyezik, a leg-
jobb teljesitmény érdekében a késziilék fels6é
lapja és a fali egység koézott legalabb 100 mm
tavolsagot kell hagyni. Azonban az az idealis,
ha a készuléket nem egy falra fliggesztett
elem alatt helyezik el. A pontos vizszintbe al-
litas a készlilék aljan talalhato egy vagy tobb
allithato 1ab révén biztosithato.

Vigyazat Gondoskodni kell arrdl, hogy a

késziiléket probléma esetén
haladéktalanul le lehessen valasztani a
halézati aramkorrél, ezért a dugasznak az
lizembe helyezés utan kénnyen elérhetd
helyen kell lennie.

26

100 mm
min
—
R
\\\
o

— —  ,  —

- /

Hatso tavtartok

A két tavtarto a késziilék dokumentacidjat tar-
talmazé tasakban talalhato.

A tavtartok felszerelésekor az alabbi mod-
szert kdvesse:

1. Lazitsa meg a csavart.
2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartét a megfeleld helyzet-
be.

4. Csavarozza be a csavart.

A\ /
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Vizszintbe allitas

Amikor elhelyezi a
készuléket, Ugyeljen
arra, hogy vizszint-
ben alljon. Ez az alul
eldl talalhatd két
szabdlyozhato 1&ab
segitségével érhetd
el.

Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6z6djon
meg arrol, hogy az adattablan feltintetett fe-
szlltség és frekvencia megegyezik-e a haz-
tartasi halozati aram értékeivel.

A készlléket kdtelezd foldelni. A elektromos
halozatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintke-

zéssel van ellatva. Ha a haztartasi halozati
csatlakozoaljzat nincs leféldelve, csatlakoz-
tassa a készlléket az érvényben 1évd jogsza-
balyok szerint kuldn féldpolushoz, miutan
konzultalt egy képesitett villanyszerelével.

A gyarté minden felelésséget elharit magatol,
ha a fenti biztonsagi 6vintézkedéseket nem
tartjak be.

Ez a készulék megfelel az EGK iranyelvek-
nek.

Az ajto nyitasi iranyanak megforditasa

Vigyazat Barmilyen mivelet
végrehajtasa el6tt hizza ki a halozati
vezetéket a haldzati aljzatbdl.

Fontos Azt javasoljuk, hogy a kdvetkez8
mveleteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a készllék ajtoit a miveletek
soran megtartja.

\ A\
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Csavarozza ki az
also zsanért (A)
Tavolitsa el a bal
oldali boritécsapo-

» Nyissa ki az ajtét.
Csavarozza ki a
kdzépsé zsanért .
(B). Vegye le a mii-
anyag tavtartot (A).  kat (D), és helyez-

+ Tavolitsa el a tav- ze at a masik oldal-
tartot (F), és he- ra.
lyezze ata zsanér . Csavarozza vissza
forgécsapjanak (E)  az als6 zsanért (A)
masik oldalara. az ellenkezé oldal-

» Vegye le az ajt6- ra.

kat. « Szerelje le az also

+ Tavolitsa el a ko- zsanér forgécsap-
zéps6 zsanér bal jat (B) és a tavtar-
oldali boritécsapjat tot (C), majd sze-
(C, D), és helyezze relje fel 6ket a ma-
at a masik oldalra. sik oldalon.

* lllessze a kbzépsd
zsanér csapjat (C)
az also ajto bal ol-
dali furataba.

Hajtson végre egy végso ellenérzést, hogy
megbizonyosodjon a kdvetkez8krél:

* Minden csavar meg van-e huzva.

+ Az ajtok élei parhuzamosan futnak-e a ké-
szilék oldalso élével.

* A magneses tomités a készllékhazhoz ta-
pad-e.

» Az ajté megfeleléen nyilik és csukddik-e.

Ha a kérnyezeti hémérséklet alacsony (pl. té-

len), eléfordulhat, hogy az ajtétomités nem

Kornyezetvédelmi tudnivaldk

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

X

= szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készulékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfelel begydijté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megel6zni
azokat, a kdrnyezetre és az emberi
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Csavarozza ki a
fels6 zsanér forgo-
csapjat, és helyez-
ze at az ellenkez6
oldalra.

llessze a felsé aj-
tot a felsé ajté for-
gobcsapjara.

Tegye vissza a fel-
s0 ajtot a kdzépsd
zsanér forgécsap-
jara, kissé meg-
dontve mindkét aj-
tot.

+ Csavarozza vissza
a kdzéps6 zsanért.
Ne feledkezzen
meg a mlianyag
tavtartorol.

* Tavolitsa el mind-
két ajto felsé olda-
lan 1évé dugaszo-
kat (1), és helyez-
ze at 6ket a masik
oldalra. .

» Tegye vissza az al-
s0 ajtét az also
zsanér forgdcsap- .
jara.

* lllessze a kozéps6
zsanért az alsé ajté
bal oldali furataba.

tapad hozza tokéletesen a szekrénytesthez.
Ebben az esetben varja meg, amig a tomités
magatol hozzaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a
fenti miveleteket, forduljon a legkozelebbi
markaszervizhez. A markaszerviz szakembe-
re koltségtérités ellenében elvégzi az ajtok
nyitasiranyanak megforditasat.

egészségre gyakorolt potencialis kedvezétien
kévetkezményeket, amelyeket ellenkez6
esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositdsara vonatkozdan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végz6 szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-

zarea corecta a aparatului, Thainte de instala-

re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile i
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita

erorile inutile si accidentele, este important sa

va asigurati ca toate persoanele care vor fo-

losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de

functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni i asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga duraté de viata a aparatului, sa

fie corect informati cu privire la utilizarea si si-

guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor gi a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni In legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu lasati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
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mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
fnauntru.

Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, Tnlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de inchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, aga cum se arata in
acest manual de instructiuni.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.

aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate Tn
mod special de producator in acest scop.
Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.
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In timpul transportului si instal&rii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, n orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor, etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-
git.

2. Cablul de alimentare din spatele apa-
ratului nu trebuie strivit sau deteriorat
de partea din spate a aparatului. Un
cablu de alimentare strivit sau deterio-
rat se poate supraincalzi si poate pro-
duce un incendiu.

3. Trebuie asigurat un acces usor la ste-
cherul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul Tn priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi
montat capacul becului din interior
(daca este prevazut).

+ Acest aparat este greu. Procedati cu aten-
tie cand il deplasati.

* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

30

Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

Nu puneti alimentele in contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheata)

Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

Tnghetata pe bat poate cauza degeréturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea

Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.
Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curata-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocata,
apa se va acumula in partea de jos a apa-
ratului.
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Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde |-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore Tnainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
sor.

» Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza raméane accesibila.
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+ Conectati numai la o sursa de apa potabilad
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

* Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

@ Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £ sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului

\

[

Sertare pentru fructe
Raft de sticla

Raft de sticla

Raft de sticla

Raft de sticla

n Termostat

Raft pentru unt

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul in priza.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "O".

32

n Raft pe usa

n Raft pentru sticle

Cutie congelator

Cutie Maxibox

Cutie FrostFree

Plicuta cu datele tehnice

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglatd automat.

Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-

ti dupa cum urmeaza:

+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.
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+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

@ in general, cea mai adecvata este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

» temperatura din incapere
+ cat de des se deschide usa
+ cantitatea de alimente conservate

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oar4,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru pastrarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu este
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Dacé se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
in compartiment, |&sati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.
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* amplasarea aparatului.

Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se
formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

fnlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Important In cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare”, alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, Tnainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.
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Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupa do-
rinta.

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in directia sagetilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Sfaturi utile

Recomandari pentru economisirea

energiei

* Nu deschideti uga prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona Tn mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé sau gheata. Dacé se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

34

Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cosurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.
Céand il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capat, scoateti co-
sul inclinandu-I cu partea din fata in sus.
Cand 1l puneti inapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Thapoi pe pozitia lor.

* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

* pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
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Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-

niu sau in pungi de polietilena pentru a exclu-

de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si

sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu

sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iatéd ca-

teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice;

+ procesul de congelare dureazé 24 ore. In

acest interval de timp nu mai pot fi adauga-

te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

« faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa

puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
fnainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi In uni-
tatea de r&cire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.
Curatarea periodica
Aparatul trebuie sé fie curatat regulat:
+ curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.
Www.zanussi.com

congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate Tn mod corespunzator in magazin;
alimentele congelate trebuie transferate din

magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati

deschisa mai mult decat este necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterio-

reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata

de producatorul alimentelor.

verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.
clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.
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Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului si va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-
lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
adaugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
data cand se opreste compresorul motorului,
n timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
special de curatare din dotare, pe care-| veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheata pe rafturile
congelatorului si Tn jurul compartimentului su-
perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stra-
tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.
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Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

+ scoateti stecherul din priza sau opriti apa-
ratul

+ scoateti alimentele conservate, infagurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator

» puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de ex. paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand bo-

luri cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in

congelator.

+ Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,
impingeti-l asa cum se arata in figura si pu-
neti-I in sertarul de jos al congelatorului,
pentru ca apa sa se poata strange.

* razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca. Folositi o razuitoare de lemn sau
de plastic

+ Dupa ce s-a topit toata gheata, curatati si
stergeti interiorul, apoi puneti canalul de
evacuare inapoi la locul sau.

+ porniti din nou combina frigorifica si puneti
la loc alimentele congelate.

Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia

cea mai ridicata a butonului termostatului

timp de cateva ore, pentru a atinge tempe-

ratura adecvata de conservare cat mai ra-

pid.
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Important Nu folositi niciodata instrumente
de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele

Depanare

Atentie inainte de a remedia defectiunile
scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, Tn timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Important In timpul utilizarii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Aparatul face zgomot.

Compresorul functioneaza
in mod continuu.

Pe peretele posterior al fri-
giderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Exista prea multa gheata.

Temperatura din aparat es-
te prea mica.
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Aparatul nu se sprijina bine.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este prea
mare.

Tn timpul procesului de dezgheta-
re automata, gheata de pe perete-
le posterior se topeste.

Orificiul pentru drenarea apei este
infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare nu
se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Produsele nu sunt ambalate co-
rect.

Usa nu e inchisa corect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Verificati daca aparatul este intr-o
pozitie stabila (toate cele patru pi-
cioruse trebuie sa stea pe podea).

Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Nu tineti usa deschisa mai mult de-
cat e necesar.

Lasati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
inainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru e normal.

Curatati orificiul pentru drenarea
apei.

Asigurati-va ca alimentele nu ating
peretele din spate.

Puneti orificiul de scurgere al apei
rezultate din dezghetare in tavita
de evaporare.

Ambalati produsele mai bine.
Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Setati o temperatura mai mare.

Setati o temperatura mai mare.
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Temperatura din aparat es-
te prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Aparatul nu functioneaza.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Au fost introduse prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula in aparat.

Produsele sunt puse prea aproa-
pe unele de altele.

Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus corect
in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista

Setati o temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii”.

Lasati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
inainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circule in
aparat.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician cali-

Becul nu functioneaza.

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores-

tensiune. ficat.
Becul este in stand-by (stare de Tnchideti si deschideti usa.
asteptare).
Becul este defect. Consultati paragraful "Inlocuirea
becului".
Sl

punzator dupa verificarile de mai sus, contac-

tati Serviciul de Asistenta Tehnica.

inlocuirea becului

1. Deconectati aparatul.

2. impinget,i partea mobila pentru a desprin-
de capacul becului (1).

3. Scoateti capacul becului (2).

4. Daca este nevoie, inlocuiti becul cu unul
cu aceleasi caracteristici si aceeasi pute-
re. Va sugeradm sa folositi Osram PARA-
THOM SPECIAL T26 0,8 W.

5. Puneti la loc capacul becului.

6. Conectali aparatul la sursa de alimentare
electrica.

7. Deschideti usa. Verificati daca becul se
aprinde.
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inchiderea usii

1.
2.

Curatati garniturile usii.
Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
capitolul "Instalarea".

Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati centrul de servi-
ce.

www.zanussi.com



Date tehnice

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de stabilizare

Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, Tnainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Instalati aparatul intr-un loc in care tempera-
tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
matica indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului:

Clasa cli- Temperatura camerei
matica

SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C
T +16°C pana la +43°C
Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boi-
lere, lumina solara directa, etc. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui
amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
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1850 mm
595 mm
658 mm
20 h
230-240 V
50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

Pentru a amplasa aparatul cu precizie in po-
zitie orizontald utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Avertizare Trebuie sa existe

posibilitatea de a decupla aparatul de la
priza de alimentare; prin urmare, stecarul
trebuie sa fie accesibil dupa montare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:
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1. Slabiti surubul.
2. Puneti distantierul sub surub.
3. Rotiti distantierul in pozitia corecta.
4. Strangeti la loc suruburile.
4 N
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Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Aceasta se
poate face prin inter-
mediul celor doua pi-
cioare reglabile de la
baza, din partea din
fata.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Avertizare Tnainte de a face orice
operatie, scoateti stecherul din priza.

Important Pentru a efectua operatiile
urmatoare, va recomandam sa apelati la inca
0 persoana care sa tina bine usile aparatului
n cursul operatiilor.
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Deschideti usile.
Desurubati bala-
maua din mijloc
(B). Scoateti dis-
tantierul de plastic
(A).

Scoateti distantie-
rul (F) si mutati-I in
partea cealalta a
pivotului balamalei
(E).

Scoateti usile.
Indepartati boltul
de acoperire al ba-
lamalei mijlocii din
stanga (C, D) si
mutati-I pe partea
cealalta.

Potriviti boltul bala-
malei din mijloc (C)
in orificiul din stan-
ga al usii de jos.

Desurubati bala-
maua de jos (A)
Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din stan-
ga (D) si mutati-le
pe partea cealalta.
Insurubati din nou
balamaua de jos
(A) pe partea
opusa.

Desurubati pivotul
balamalei de jos
(B) si distantierul
(C) si montati-le pe
partea opusa.

+ Scoateti capacele-
le (1) de pe partea
superioara a am-
belor usi si puneti-
le in partea opusa.

* Introduceti din nou
usa de jos pe pivo-
tul balamalei de
jos.

* Introduceti bala-
maua din mijloc in
orificiul din stanga
al usii de jos.

Desurubati pivotul
balamalei de sus si
montati-l pe partea
opusa.

Montati usa de sus
pe pivotul usii de
sus.

Reintroduceti uga
de sus pe pivotul
balamalei din mij-
loc, inclinand usor
ambele usi.

Tnsurubati din nou
balamaua din mij-
loc. Nu uitati dis-

tantierul de plastic.

Efectuati o verificare finald pentru a va asigu-
ra ca:
+ Toate suruburile sunt bine stranse.

* Muchiile usilor sunt paralele cu marginea
laterala a aparatului.

+ Dispozitivul magnetic de etansare se lipes-
te de carcasa.

» Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa

Informatii privind mediul

Simbolul g e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
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nu se potriveascd bine pe aparat. in acest
caz, asteptati pana cand garnitura va etansa
n mod natural.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru
de service. Centrul de service va efectua
operatia de schimbare a sensului de deschi-
dere a usilor contra cost.

mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.
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Moxxe 3MiHUTNCS 6e3 OMNOBILLEHHS.

AN IHopmauifa 3 TexHikn 6e3nekn

B iHTepecax BaLuoi 6e3neku Ta ons HanexHo-
ro BUKOPWUCTaHHS Npunagy yBaxHo npounTan-
Te Lo iHCTPYKLito, BKIOYaKoUy nigkaskv Ta
3aCTEePEXEHHS], MEPLL HiXXK BCTAHOBMHOBATK
Oro i pO3NoYNHATK HUM KOpUCTyBaTUCH. AbBn
YHUKHYTW MOMUMKOBUX Al | HELLACHUX BU-
nagkis HeobXxigHo, LWob yCi, XTO KOPUCTYETLCA
npunagoMm, peTenbHO 03HaOMMUIUCSA 3 npa-
BUNamu ekcnnyaradii i TexHiku 6eaneku. 36e-
pexiTb Lo iHCTPYKLitO i B pasi npogaxy abo
nepegavi npunagy iHwWuMm ocobam 060B'A3Ko-
BO nepepante ii pasom i3 npunagom, Lwob yci
KopucTyBaui 3amornu B Oyab-sikuiA Yac 03Hano-
MWUTWCS 3 NpaBuaMmn ekcnnyaradii i TexHi-
Koto besneku.

3aansa 6e3neku XWUTTA Ta MaliHa OTPUMYIA-
TeCcs BUKMaAEHUX Y Ui iHCTPYKUii pekoMeH-
Jauin 3 TexHiku 6e3neku, ocKinbKy1 KoMmnaHis-
BMPOBHWK He Hece BiAnoBiaanbHOCTI 3a LLKO-
Jy, WO cTanacs Yepes HeJOTPUMaHHS LinxX
pekomeHaLin.

Besneka piTen i Bpa3nuBux ocid

+ [Npunag He NpM3HaYeHui ons KOpUCTyBaH-
HS1 HAM NogbMU (B T.4. AiTbMU) 3 oBMexe-
HUMW Pi3VYHUMK, CEHCOPHUMU YM PO3YMO-
BMMM 30iOHOCTAMM Y HEQOCTaTHIM JOCBI-
AOM Ta 3HaHHSIMU, SKLLO iM He Byno npose-
[AEHO BiANOBIAHOIO HCTPYKTaXy 3 KOPUCTY-
BaHHSA npunagom ocoboto, BiANoBigans-
Holo 3a ix 6e3neky.

Lo6 gitn He rpanucsa 3 npunagom, BOHU
MatoTb KOPUCTYBATUCH HAM Mig HArns4om
A0pOCunX.

* He gosBonaiTe AiTaM rpatuca 3 nakysarnb-

HUMK MaTepianamu. MopyLleHHs Liei BU-
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MOIM MOXe NMPU3BECTUN 4O TOrO, L0 BOHU
MOXYTb 3aOUXHYTUCS.

* [lepLu HiX yTURi3yBaTV Npunag, BUAMITb
BUIIKY 3 PO3ETKM, BiapixTe kabenb (y micui,
SIKe 3HaxoamUTbCA sikomora 6rvkye oo Kop-
nycy) i 3HimMiTb ABepuATa, o6 3anobirtu
BMMNagkam, Konu aiTi, rpatynck, oTpuma-
0Tb €NEeKTPOLLOK abo 3aMKHYTbCS BCepe-
OVHI.

* AKWO uen npunag, oCHaLLeHU MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€ 3aMiHUTK CTapui Npunag i3
3aMKOM Ha MPYXWHi (knsiMKkoto), noabavite
npo Te, Wob BMBECTU 3 Nagy NPYXUHY,
nepLu HiX yTunisysatu ctapun npunag. Y
Takui cnocib By nonepeauTe cutyadito, Ko-
11 BiH MOXe CTaTh CMepTeNbHOK NacTKO
0N AUTUHMK.

3aranbHi npaBuna 6e3neku
& MonepemxeHHsA!

BeHTunAUinHi 0TBOpU B KOpNyci Npunagy Ta B
KOHCTPYKLi, Lo BOYAOBYETLCS, MaOTh OyTH
BiOKPUTUMMU.

 [Mpunag npusHadveHun ans 3bepiraHHs xap-
YOBWX NPOAYKTIB i HAMOIB Y 3BMYANHOMY
JOMOrocrnoaapcTBi, SK NOSAICHETLCH B LN
iHCTPYKUIT.

* He 3acTocoBynTe MexaHidHi NPUCTPOi YN
iHLLI WTYYHi 3acobM AN NPUCKOPEHHS Npo-
LieCy po3MOpPOXyBaHHS.

* He BMKOPMCTOBYWTE iHLLi €NEKTPUYHI Npu-
CTpOI (Hanpuknag, npunag ans BUroTo-
BIIEHHSA MOPO3KBa) BCEPEAMNHI XONOoAMNIIb-
HUWKa, AKWO Ue He nepegbaveHo BUPOOHU-
KOM.
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+ CrexTe 3a TUM, W06 HEe NOLIKOAUTU KOH-
TYP LUMPKyNALii xonogoareHTy.

* Y KOHTYpI LMpKynsuii xonogoareHTy mi-
CTUTBLCA XoroaoareHT i3obyTtaH (R600a) —
NPUPOAHWIA a3, WO Malxe He LKIgnnBui
Onst AOBKINNs, NpoTe 3aiMUCTUN.
Mopn6anTe, WO6 Mig Yac TpaHCNOPTYBaHHS
M YCTaHOBKM Npunagy *oAeH i3 KOMMOHEH-
TiB KOHTYPY LMPKYNsALii XONO4oareHTy He
OyB MOLLKOHKEHWIA.

Y pasi MOWKOAKEHHS KOHTYPY LMpKynsALji
XOnopoareHTy:

— YHUKaWTe KOHTaKTy 3 BiKPUTUM BOTHEM
abo mKepenamu 3aiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, ae
3HaxoAuTbCA Npunag.

+ 3 mipkyBaHb 6e3nekun He cnig 3amiHBaTH
TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN Npunagy 4m sku-
MOCb YMHOM MOro MoandikysaTtu. byab-sike
MOLLUKO)KEHHS kKabento Moxe BMKNMKaTK
KOPOTKE 3aMUKaHHS, NMOXEXY N ypaKeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

& NonepepxeHHs! LL|06 yHWKHYTU Hellac-
HUX BMNaAKiB, 3aMiHy BCiX €NEeKTPUYHUX
KOMMOHEHTIB (kabenb XWBNEHHS, BUIKa, KOM-
npecop) Mae BUKOHYBaTU CepTudikoBaHUIA
manctep abo cneuianict CepBiCHOrO LIEHTPY.

1. 3abopoHseTbes noaosxyBaTh kabernb
XUBMEHHS.

2. TopbanTe npo Te, Wob Bunka kabento
XVBMEHHS He Oyna po3aaBneHa umn
NOLLKOXEHA 3a4HBO YaCTUHOK MpU-
nagy. PosgaeneHa uv nowkogxeHa
BWITKa kabento XXMBNEHHA MOXe nepe-
TPITUCS | CIPUYMHUTI MOXEXY.

3. TopbanTe Npo HasBHICTb JOCTYNY A0
BUIKW KabEerHo XNBNEHHS.

4. He TarHiTh 3a Kabenb XXUBMNEHHS.

5. He BcTaBnanTte BUMKY B pO3eTKY, sika
XUTAETLCA. ICHYE PU3NK YpaKeHHS
€MeKTPUYHIUM CTPYMOM YN BUHUKHEHHS
NOXexi.

6. He moxHa KopucTyBaTUCS NPUNagoM
6e3 nnacpoHa Ha namni (AKWwo nepe-
AbayeHo) Ans BHYTPILLHLOrO OCBITNEH-
HSl.
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 [Npunag saxkun. MepecysaTu oro cnig
obepexHo.

* He GepiTb peyi B MOPO3MNbHOMY BigAineH-
Hi Ta He TopKaWTecs A0 HWX, AKLO Balli py-
KM BOJIOTi YN MOKpPi — Lie MOXe MpU3BECTH
[0 nopaHeHHs abo x0nog0BOro Oniky.

* He cnig HagoBro 3anuwaru npunag nig
NPSMUMMU COHSIHHUMM MPOMEHSIMU.

+ CknsHi namnu B LbOMY Npunagi (AKwo ne-
penbaveHi) — Ue cneujianbHi namnu, npu-
3HayeHi nuie ana nobyToBux Npunagis.
BoHKW He NpuaaTHI ANa OCBITNEHHS XUTNO-
BUX MPUMILLEHb.

LLloneHHe BMKOPUCTAHHA

* He craBTe rapsaumi nocya Ha nnacTuKoBi
YacTuHW npunagy.

» He 36epiraiiTe B npunagi sanmmnctuii ras
abo piguHKn, 60 BOHN MOXYTb BUDYXHYTU.

* He knapitb npoayktn 6e3nocepenHbLO Ha-
BMPOTM OTBOPIB AN NOBITPSA B 3a4Hil CTiH-
ui. (FAKWo npunas ocHalleHO CUCTEMOHD
Frost Free)

» 3amopoXeHi NpoayKTU Nicns pO3MOPOXY-
BaHHSI HE MOXXHa 3aMOPOXYyBaTh 3HOBY.

« dacoBaHi 3aMOpPOXeHi NpoayKTK 3bepiran-
Te Y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLisMU BUPOB-
HUKa.

* HeobxigHO YiTKO JOTPUMYBaTUCS PEKOMEH-
dauin BupobHuka npunagy wopo 36epiran-
H$1 NPOAYKTIB. 3BEPHITLCA 40 BiAMOBIAHNX
iHCTPYKLIiW.

* He posmiwynte rasosaHi abo wmnydi Hanoi
B MOPO3WIbHOMY BiadineHHi, 60 yepes nig-
BWLLEHHS TUCKY Ha MNSLLKY BOHN MOXYTb
BMOYXHYTH, LLO NOLLKOAMTbL NpuUnaa.

* Mopo3vBo Ha nanuuLi CIPOMOXHe BUKN-
KaTu XONOAOBI OMiKW, SKLLO AOro icTh npsi-
MO 3 MOPO3WIbHUKA.

LOornsag i YMweHHsA

* [lepw HiX BUKOHyBaTV TexHiYHe obcrnyro-
BYBaHHS, BUMKHITb Npunag i BANMITb BAMNKY
3 PO3ETKM.

* [Ipm YnLLEHHi He MOXHa KopucTyBaTmHCS
MeTanesumu npeameTamu.
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He BukopucToByinTe rocTpi npeameTnans
yuLLeHHs npunaay Big neony. Kopuctyiite-
€S MNacTUKOBUM LLUKpEeOKOM.

PerynapHo nepesipsiiTe 3n1B Boan 3 Xo-
nopunbHuka. 3a noTpebu npounLianTte no-
ro. Axwo 3nue 6yae 3abnokoBaHuii, BoAa
3bmpaTumeTbCs Ha AoHi npunagy.

YcraHoBKa

Baxnuso! [Mig yac nigkntoveHHs ao
eneKkTpoMepeXi peTenbHO JA0TPUMYyHTECS
IHCTPYKLUiN, HaBedeHWX Y BiANOBiAHUX
naparpadax.

Po3snakyviTe npunag i ornaHeTe Ha npea-
MeT noLukoaxeHb. He kopuctynrtecs npu-
nagomM, SKLLO BiH NOLIKOMKEHWUIA. Y pasi
BUSIBNEHHS NOLLIKO)KEHb HEramHo MoBi-
AOMTe Mpo Lie TOproBenbHUiA 3aknag, ae
BM npuabanu npunag. Y ubomy pasi 36epe-
XiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbeca 3avekatu WoHaMeHLLe
ABi rOQUHK, NepLL HiXK BMUKaTK nNpunag, 3
TUM LWO6 Macno NoBEpHyNoca A0 Kommnpe-
copa.

MoBiTpA Mae HopMansHO LMpKyoBaT oo-
BKONa npunagy; HeAOTPMMaHHS L€l peko-
MeHaauii Npu3BoOAUTb A0 NeperpiBaHHs.
o6 pocsartn goctatHboi BEHTUNALT, Jo-
TPUMYINTECH BiONOBIAHWUX IHCTPYKUIN WOA0
BCTaHOBIEHHS.

Mo MOXnMBOCTI, BCTAHOBMONTE Npunag
Tak, o6 noro 3agHs cTiHka Gyna noBepHy-
Ta go cTiHu. Lle 103BONUTb YHUKHYTW TOp-
KaHHs rapsiumx YacTuH (koMnpecopa, KOoH-
AeHcopa) i BignoBigHO onikiB.

Mpunag He MoxHa cTaBuTK 6ins Gatapei
onarneHHst abo nnuTK.

MopbanTe npo Te, Wob Ao poseTtkn bys Ao-
CTyn nicns BCTAHOBIEHHS Npunagy.
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 TligknioYeHHs 3 MeTow noaadi Boau 3inc-
HIONTE NuLIe A0 QXepena NUTHOI Boaw (SIK-
o nepenbayeHo NiaknoveHHs 4o BOAO-
nposogy).

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA

» EnektpuuHi poboTn, HeobxigHi ansa obeny-
roByBaHHsi Npunagy, MatoTb BUKOHYBaTUCA
KBanigikoBaHUM enekTpukom abo komne-
TEHTHO 0C00010.

+ TexHiyHe obcnyroByBaHHS LibOro npunagy
Mae 34incHIoBaTMCA nuLle KkBanidikoBaHUM
nepcoHanom. [ing peMoHTy HeobxiaHO Bu-
KOPWCTOBYBATM NULLE OpUriHanbHi 3anacHi
YacTUHW.

3axucT goBKinna

@ Hi B oxonogxxyBanbHil cucTemi, Hi B i30-

NAUINHUX MaTepianax uboro npunagy He
MiCTUTLCA rasiB, siki MOrnM 6 HaHeCTM Wwkoay
030HOBOMY wWapy. Mpunag He MoXHa yTuni-
3yBaTV pa3oM 3 MiCbKUMM BiAXO4aMKM Ta CMIT-
TAM. [3onsuiiHa niHa MICTUTb 3aNMUCTI rasu:
npunag HeobXigHO yTuni3yBaTw 3rigHO 3 Bia-
NOBIAHUMY HOPMATUBHUMW aKTaMK, BUAAHW-
MU MiCLIeBMMW OpraHamu Bnagn. YHukamTe
MOLUKOPKEHHS XONOAWIBHOro arperaTy, 0Co-
6nMBO B 3aHil YacTuHi, Nob6nm3y Tennoo6-
MiHHWKa. MaTepianu, No3Ha4yeHi CUMBOIOM
Oy, nignsiraloTb BTOPUHHIN nepepobui.

Llen npogykT no 3micty Hebe3neyHmx
peYOBMH BigMNOBiAae BUMOram TexHIYHOro
pernameHTy 06MeXeHHst BUKOPUCTaHHSA
Aesknx HebesneyHnx peyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta enekTPoOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpis YkpaiHu
Ne1057 Big 3 rpyaHsa 2008p.)
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Onuc Bupoby

LWyxnagn ansa dpykTiB
CknsiHa nonuuka
CknsiHa nonuuka
CknsHa nonuyka
CknsiHa nonuuka

n TepmocTaTt
Monuuka ana macna

Onuc pob6oTtu

BMukaHHsA

BcTaBTe BUNKY B CTiHHY pO3€eTKY.

MoBepHiTL perynaTop Temnepartypu 3a ro-
AVNHHUKOBOLO CTPINKOIO Y CepeaHE MONOXKeH-
HS1.
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E Monunuka Ha ABepLATaX

n Monnyka Ans NAALWoK

KoLumk MOpo3unbHUKa

Kowwumk Maxibox

Kowmk Frostfree

Tabnuuyka 3 TEXHIYHUMY JaHUMK

BumukaHHs

LLlo6 BUMKHYTV Npunag, NOBEPHITb peryns-
TOp TemMnepaTypu B nonoxeHHs "O".
PerynioBaHHsi TeMnepaTtypu

Temnepatypa peryntoeTbcs aBToMaTUYHO.
o6 siaperynioBati poboTy npunagy, 3po-
0iTb Tak:
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* MOBEPHITb perynaTop Temnepatypu 4o
MEHLLIOro 3Ha4eHHs, Wwob 3abe3neunTn Mmi-
HiManbHe OXONOOXKEHHS.

* MOBEPHITb perynaTop Temnepatypu 4o
OinbLIOro 3HaYeHHs, Wwob 3abesneynTu
MaKCUMarbHe OXONOOKEHHS.

@ 3asBuyain HainbinbLe niaxoauTs cepea-
HE 3HaYeHHs.

OfHak, BCTaHOBIIIOOYM NEBHY TeMNepaTypy,
HeobXxigHO nam'sATaTy, LWo TemMnepaTtypa Bce-
peauHi npunagy 3anexwTb Bia;

* KiMHaTHOI TemMnepaTtypu

* Y4acTOTM BiAKPMBaHHS ABEPUST

MNMeplie KOopucTyBaHHA

MuTTa kamepm

MepLu HiXX NoYaTV KOPUCTYBATUCH NMPUIAAOM,
NOMWIATE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
Cyapu 3a JOMOMOrO0 TENsoi BOAMN 3 HENT-
panbHUM MUMOM, LWOG YCYHYTW TUMOBWIA 3a-

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHSA

3aMopoXKyBaHHA CBiXXUX NPOAYKTIB

Mopo3unbHe BigaineHHs nigxogute 4N 3a-
MOPO>XyBaHHS1 CBXKUX NMPOAYKTIB Ta Ans Tpu-
Basnoro 36epiraHHsi 3aMOPOXEHWX NPOAYKTIB i
NPOAYKTIB rM1BOKOT 3aMOPO3KN.

[ns 3amMopoXyBaHHS CBIXXUX NPOAYKTIB He-
Mae noTpedu MiHATU cepefiHE NOMOXEHHS Ha
iHWe.

OpHak, onst WBWUALIOTO 3aMOPOXXyBaHHS No-
BEpPHITb perynsatop TemnepaTypu o GinbLuo-
ro 3Ha4eHHs, o6 3abe3neynTy Makcumarnbs-
HE OXOMNMOMXEHHS.

BaxnuBo! 3a uiei ymoBu Temnepatypa y
XOnoAnnbHOMY BiAAiINEeHHI MOXe BnacTu
Hkye 0°C. AKWO Take CTaHETLCS, NOBEPHITb
perynsTop TemnepaTypu Ha BULLY
TemnepaTtypy.

MoknagiTb CBiXi NPOAYKTW, AKi NOTPiGHO 3a-
MOpPO3UTK, Y BEPXHE BiagiNeHHs.
3aMopoXXyBaHHA CBiXKUX NPOAYKTIB

Mepeq TMM Ak 3aBaHTaXyBaTW NPOAYKTM NpK
NepLUOMY YBIMKHEHHI, @ TakoX nicns Tpuea-
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* KiNbKOCTi NPOAYKTIB ycepeanHi BiaaineHHs
* MiCLe3Haxo4KeHHs npunagy.

Baxnueo! Akuwo Temnepatypa
HaBKOJIMLLHBLOIO cepeaoBuLLa BUCOKa abo
npunag nNoBHICTIO 3aNOBHEHWI | B HBOMY
BCTaHOBIEHA HalHWX4a Temneparypa,
npunag moxe npautoBatn 6e3nepepsHo, Lo
CNPUYMHIOE HAMOPOXXYBaHHS Ha 3aHil
naHeni. Y TakoMmy Bunagky perynsartop cnig
NOBEPHYTW Ha BULLY Temneparypy, Wwob
[03BONUTY aBTOMATUYHE PO3MOPOXKYBaHHS i
pa3oM 3 MM 3MEHLUUTU CNOXUBAHHSA eHepril.

nax HOBOrO Mpunagy, a noTiM peTenbHO BUT-
piTb 1oro.

BaxnuBo! He 3actocoByiTe fetepreHtn abo
abpasuBHi NopoLUku, 60 BOHW MOXYTb MOLLIKO-
OUTY NOBEPXHIO.

noro nepioay 6e3aianbHOCTI, AanTe npunagy
nonpauoBaT WOHaNMeHLe 2 roauHu, BCTa-
HOBMBLUYM BinbLU XONoAHy TemnepaTypy.

BaxnuBo! Y pasi Bunagkosoro
PO3MOPOXYBaHHS, AKLLO eNeKTponocTaYaHHs
6yno BiACYTHE AOBLUE, HiXX 3a3HAYEHO Y
Tabnuui TeXHIYHMX XapakTepucTuk y rpadi
«rising time», po3amMopoXeHi NpoayKTH
HeoOXiaHO SKHaMWBMALLe CnoXnTn abo
HeramHo NpuroTyBaTtu, OXONoAUTH i 3HOBY
3aMOpO3NTH.

Po3mopoxyBaHHs

MepLu HixX cnoxvBaT NPOAYKTH rNmbokoi 3a-
MOPO3KU, IX MOXHa PO3MOPO3NTK Y XOno-
OunbHOMY BiadineHHi abo npu KiMHaTHIN Tem-
neparypi, 3anexHo Bif TOro, CKinbkn Yacy y
BacC € Ha Le.

HeBenwki LUMaTkM MOXHa roTyBaTu HaBiTb 3a-
MOPOXEHUMMU, MPSIMO 3 MOPO3WnbHUKa: Y
LibOMY BMNaAKy Ha rotyBaHHs nige binbLie
yacy.
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3HiMHI nonnykun

CTiHKM XOnoaunbHu-
Ka MalTb 3HAYHY
KiNbKiCTb HaNpsam-
HWX, TOMY BUCOTY
NOJSIMYOK MOXHa 3Mi-
HloBaTK 3a baxxaH-
HAM.

[nsa 36epiraHHs yn-

aKOBOK i3 NpoayKTa-
MW Pi3HOTO po3mipy

MOSIMYKN Ha ABEpLS-
Tax MOXHa BCTaHO-

BUTU Ha Pi3Hii BUCO-
Ti.

[MOBINbHO TArHITL

MOSINYKY B HaMpsiM-
Ky, BKa3aHOMy CTpin-
KaMu, NMoKu BoHa
3BiNbHUTLCA. [MOTIM
BCTaHOBITb MOMUYKY
y NOTpiGHOMY MicCLi.

KopucHi nopaaum

Mopaawm npo Te, Ik 3aowagxyBaTu

erleKTpoeHepriko

* He BigkpuBaTy YacTto aBepusTa i He 3anu-
waTK ix BigKpUTUMKM OOBLUE, HiX Le abco-
NIOTHO HEobXiaHo.

» Konu TemnepaTtypa HaBKOMMWLLHLOTO MOBIT-
psi BUCOKa, perynsatop TemnepaTypu BCTa-
HOBMNEHWIN Ha BinbLUy NOTYXHICTb, a Npu-
naj NoBHICTIO 3aBaHTaXXeHWIN, kKoMnpecop
MOXe npautoBaTh 6esnepepsHo, WO Npu-
3BOAWTb OO NosiBu iHeto abo nboay Ha Bu-
napHUKy. AKLLO Le TpannseTbcs, noBep-
HITb perynaTop TemnepaTypu BOIK HKYOro
3HaYeHHs, Wob YHEMOXINMBUTY aBTOMa-
TUYHE PO3MEpP3aHHS i, TaKUM YMHOM, 3a-
OLLLAANTU eNEeKTPOEHEPTrito.
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BuimaHHA KowWWKiB ANA 3aMOPOXYBaHHS
3 MOpPO3UNbHMKA

Kowwmkm mopo3unbHoi kamepy obrnagHaHo
obmexyBayamu xoay Ans 3anobiraHHs ix BU-
nagKoBOro BUCyBaHHA abo BunaganHs. LLlob
BUWHSATW KOLLMK 3 MOPO3WIbHOI Kamepw, Mo-
TArHITb KOro Ha cebe Jo ynopy, a NoTiM BUIA-
MiTb, AELLO MigHSBLUM NOro NepeaHin kpan
Bropy.

LLlo6 BCTaHOBWTM KOLUMK Ha MicLe, 3nerka
NigHIMITb NOro NepeHil kpan i BCTaBTe Ko-
UMK Y MOPO3unbHy kamepy. lNicns npoxoa-
YKEHHS TOYOK YNOpYy NPOLUTOBXHITb KOLUMK Ha
micue.

PekomeHpauii wopno 36epiraHHA B
XonoAaunbLHUKY Heo6po6neHnx NPoAayKTiB
LLlo6 oTpumaTy HaviKkpaLli pesynbtaTu:

* He 3bepiranTe B X0NogunbHWKY CTpaBsu, KO-
11 BOHM Tenni; He 36epirante piamnu, Wo
BMMapOBYOTbCS

* HakpusamnTe abo 3aropTanTe NpoayKTH,
0Cco6mMBO Ti, LLIO CUMBHO NaxXHYTb

* PO3MIiLLyWTE NPOAYKTY TakK, Lwob noBiTps
MOTIJI0 BiNbHO LIMPKYMIOBAaTW JOBKONA HUX

PekomeHpauii Woao 3aMopoXXyBaHHSA

KopucHi nopagu:

M'aco (Byap-skoro Tvny): Nnoknazite y noni-

€TUIIEHOBI KyIbKM i NOCTaBTe Ha CKIsIHY No-

MUYKY HaZ LWYXNS40t0 A5 OBOMiIB.
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3aans 6e3neku 36epirante NPoOAyKT TakUM
YMHOM He [OoBLUE HixX oanH abo ABa AHi.

['oTOBI CTpPaBM, XONOAHI CTpaBm TOLO..: HeO0b-

XiHO HaKpMBaTW | MOXHa CTaBUTW Ha Byab-
AKY MOMNYKY.

®pyKTK Ta OBOMiI: CMif peTenbHO NOMUTH i Mo-
KnacTy i cneuianbHy Wyxnsagy, aka BXoauTb Y

KOMMNIIEKT NocTavaHHs.
Macno i cup: cnig noknactu y cneuianbHi
repMeTuyHi KoHTenHepun abo 3aropHyTV B
anoMiHieBy onbry 4 noknactu nonieTune-
HOBI KynbKK, 06 MakCcMManbHO 3aXMCcTuTu
Bif, 06BITPIOBAHHS.

MNAWKK 3 MONOKOM: CRif 3aKpUTK KpULLIKaMu

i 36epiraTy B nigcTaBLi 4NS NASLWOK Ha ABep-

udarTax.

BaHaHwu, kapTonns, unbynsa Ta YacHWK (SKLLO

BOHW He ynakoBaHi): He cnig 36epiratu B Xo-

NOANNBHUKY.

Mopaawm wono 3aMopoXXyBaHHA

Ocb Kinbka BaXXnNMBKX MiaKa3ok, siki 4ONoMo-

XyTb BaM OAepxaTu HankpalLli pesynstatu

3aMOpPOXYBaHHS:

* MakcuManbHa KinbKiCTb MPOAYKTIB, AKY
MOXXHa 3aMOpPO3NTK 3a 24 rod. BKasaHa Ha
Tabnuyuji 3 TEXHIYHUMU AaHUMMU;

* npouec 3aMOPOXyBaHHA TpmBae 24 rogu-
HW. YNPOOOBX LibOro nepiogy He MOoXxHa
AopaeaTtu NPOAYKTU A0 TUX, SKi BXXe 3amo-
POXYHOTbCS;

* 3aMOpPOXYWTE NiLLIe NPOAYKTU HANBULLIOT
AKOCTI, CBiXi | peTenbHO BUMMNTI;

* TOTYWTe NPOAYKTU HEBEMUKUMM NApTiAMK,
o6 moxHa 6yno ix LWBMAKO i MOBHOK Mi-
pOlo 3aMOpPO3UTK, a NOTIM PO3MOPO3UTHU
CTiNbKM, CKiNbkX NOTPIOHO;

* 3aropTanTe NPOAYKTU B antoMiHieBy porb-

ry abo cknaganTte B NONi€TUNEHOBI KyIbKY;

nakKyBaHHA Mae 6yTI/I repMeTU4YHUM;

Jornap ta yncTka

O6epexHo! MNepLu HixX BUKOHYBaTK
onepaLuii 3 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHs,
3aBXAM BUAMaNTe BUNKY 3 PO3ETKM.

@ Y xonoaunebHOMY arperaTi LbOro npuna-

[y MICTATLCA BYrNEBOAHI; TOMY TeXHiYHe
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* He JaBaliTe HE3aMOPOXEHMUM MPOAYKTaM
KOHTaKTyBaTK 3 y>Ke 3aMOPOXKEHUMMU; B iH-
LIOMY pa3i TeMnepartypa OCTaHHiX niasu-
LMTBCS;

* nnacki npoaykTn 36epiratoTbCs KpaLle i go-
BLUE, HiXX TOBCTI; Cifb 3MeHLUy€e TepMiH 30e-
piraHHs NPOAJYKTIB;

* LIMaTOYKV NbOAY, AKLLO iX MPOKOBTHYTM Bi-
Apasy nicns Toro, Ak NpoaykT 6yB BUNHS-
TUIA 3 MOPO3NUMbHUKA, MOXYTb BUKIMKATK
XONoJoBUIA ONiK;

* pPEKOMEHOYETbCS BKa3yBaTW Ha KOXHIl OK-
pemiii ynakoBLi AaTy 3aMOpPOXyBaHHS, 06
He nepeBuLLYyBaTN TPMBarniCTb 30epiraHHs;

Mopaau wopo 36epiraHHA 3aMOPOXKEHUX

npoaykTiB

o6 oTpumaTyh HaviKpalli pe3ynbTaTu:

* nepekoHaWTecs, WO NPOAYKTH, siKi Npoaa-
I0TbCS 3aMOPOXEHUMMU, HANEXHUM YMHOM
30epiranucs B marasuHi;

* noabarite npo Te, Wo6 3aMOpPOXKeEHi Npo-
OYKTU sikHanwemaLwe 6ynu nepeHeceHi 3
NPOAYKTOBOrO MarasuHy 40 MOPO3UITbHU-
Ka;

* He BigKpvBaWTe 4acTo ABepusTa i He 3anu-
WwawTe X BiAKpMTMMN OOBLUE, HiX Lie abco-
NOTHO HeobXiaHo;

* Micns pO3MOPOXYBaHHS MPOAYKTYN LUBUAKO
MNCYHTBCS, i IX HE MOXHa 3aMOpPOXKyBaTh
3HOBY;

* He MOXxHa 36epirati NpoayKTH JOBLUE, HiX
BKa3aHO iX BUPOOHMKOM.

o6cnyroByBaHHA Ta nepesapsiaky Moro Mae
BMKOHYBaTU nuLle KBanigikoBaHWn MancTep.

MNepiognyHe MuTTA
Mpunag HeobXxiaHO perynapHO MUTK:
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* Kamepy Ta akcecyapu MUINTe TEMOK BO-
010 3 HEMTpanbHUM MUIOM.

* perynsipHo nepesipsnTe i3onsuito ABEpPUAT,
o6 nepekoHaTnCs, WO BOHA YMCTa i Ha
Hill HEMa€e peLITOK NPOAYKTIB.

* MPOTPITb YACTOK BOAOK i PETENBHO BUT-
piTh.

BaxnuBo! He TarHiTb, He nepecysaiite i He
noLKkompKyvTe Tpybkn Ta/abo kabeni
BCEpeanHi Kamepu.

Hikonun He 3acTOCOBYINTE AETEPreHTH,
abpasunBHi NOPOLUKK, YNCTUMBHI 3acobu 3
cunbHKUM 3anaxom abo noniponi, Wwo6
NOYNCTUTU Kamepy 3cepeanHu, 60 BOHM
MOXYTb MOLLKOANTM NOBEPXHIO abo
3anULWINTK CUNbBHUIA 3anax.

KoHpeHcaTop (YopHy peLuiTky) i koMnpecop y
3aHi YacTuHi npunagy HeobxigHoO YncTUTH

3a gonomoroto wWitku. Lle nokpawmte poboTy
npunagy i 403BONUTL 3a0LLaANTN enekTpoe-
Heprito.

Baxnueo! [16anTe npo Te, Wwob He
NOLWKOAUTN CUCTEMY OXONOOXKEHHA.

Barato koMepLinHMX 3acobiB NS YNLEHHS
NOBEPXOHb MICTATb XiMiKaTW, SKi MOXYTb
MOLUKOAMTM NNAcTUK y LboMy npunagi. Tomy
PEKOMEHAYETLCS MUTU KOPMYC 330BHi BU-
KIOYHO TEMNNO BOAOK 3 A0AaBaHHAM HeBe-
TIMKOI KiNbKOCTi pigkoro Muto4oro 3acoby.
3aBepLuUMBLUM MUTTS, 3HOBY NiKMIOYiTE NpU-
nap go enekTpoMepexi.

PO3MOpO)KYBaHHH xonogunbHUKa

Kpura aBToMaTMyHO BMOANSETLCS 3 BUNAPHW-
Ka XOnoaunbHOro BigAineHHs wopasy, konm
NPUNUHAETLCS poboTa KoMnpecopa Mnig Yac
3BWYaiHOI ekcnnyaTauii. Tana Boga BuTikae
Yyepes xonob y cneuianbHWi KOHTENHEP B 3a-
OHIN YacTuHi npunagy, Hag ABUrYHOM KOM-
npecopa, 4e BOHa BUNApPOBYETLCS.

BaxxnmMBo nepiognu4HO YNCTUTU 3MIMBHUIA OTBIp
Ans Tanoi BOAW NO LEHTPY XONOAMIIbHOrO
BigdineHHs, Wwob 3anobirti nepenvBaHHIO0 BoO-
OV Yepes Kpan Ta ocigaHHIo Ti Ha npoayKTax
ycepeauHi xonoaunsHuka. Kopuctyntecs
cneujianbHUM O4YULLyBaYeM, L0 BXOAUTb Y
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KOMMMEKT noctasku. Bu 3HangeTe 1ioro Bxe
BCTaBMEHUM Y 3N1BHWUN OTBIP.

\
~

\

Po3mopoxXyBaHHs MOpPO3UIIbHMKA

Ha nonunykax Mopo3unbHuka Ta HaBKono

BEPXHbLOTO BiAAiINEeHHS 3aBXan POpMy€ETbCA

neBHa KinbKicTb iHeto.

Konwu ToBLUMHa Wapy iHelo gocsarae npubnuns-

HO 3-5 MM, PO3MOPOXYNTE MOPO3UMbHUK.

o6 npnbpaTu iHii, BUKOHAWTE HACTYMHi Aii.

* BuTsArHite BUNKy 3 po3eTku abo BUMKHITb
npunag.

* BuiMiTb NpoayKTK, 3aropHiTh iX y Aekinbka
raseT Ta NoKnagitb y NpoxonogHe micue.

* BuTArHiTbL Wyxnaam 3 Mopo3uIbHUKA.

» [ns i3onsauii 3aropHiTe Wyxnaau, Hanpw-
Knag, y KOBAPY YM AeKinbka raser.

MprcKopuTU PO3MOPOXYBaHHSA MOXHA, MO-

KMaBLW Y MOPO3UIMBHMK NAALWKA 3 rapsyoto

(He kMNNsYo0) BOAOH.

« 3HiMiTb 3NMBHUI KaHan, BCTaBTe 10ro, K
noKasaHo Ha MarntoHKy, i po3TaluymnTe y
HVDKHIN WYXnsaai Mopo3unbHuka, ae byne
30upartucs Boaa.

» Konwu nig noyHe poataeati, 06epexHo 3ilu-
KpebiTb oro. KopucTyiitecs oepes’sHum
abo nnacTnkoBKUM LLKpeBKOM.

» Konwu Becb nig po3taHe, NOMUITE i peTernb-
HO BUTPITb Big4iNeHHs, a NOTiM NOBEPHITb
3MMBHWIA KaHan y BUXiOHE NOMNMOXEHHS.
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* YBIMKHITb Npunag i 3aBaHTaxTe 3amopo-
XEHi NPOAYKTW.

3anuwte npunaa npauoBaT BNPOAoOBX

KiNnbKOX rogvH 3 py4yKol TepMocTarta y Ha-

MBULLOMY NOJIOXEHHI, W06 BCcepeauHi

fAIKHaNLLBMALLUEe BCTaHOBUNAcA [OCTaTHA

AnA 36epiraHHA NpoAyKTiB TemnepaTtypa.

BaxnuBo! LL|o6 He nowkoanTy BUNapHUK, He
BMKOPWUCTOBYITE MTanesi npeaMeT Ans

YcyHeHHs npo6nem

& O6epexHo! MepLu Hixk HamaraTucs
nikBigyBaTV HECNPABHICTb, BiAKMIOYITH

npwnag, Big enekTPOXWUBIEHHS.

YCyHEeHHS HecnpaBHOCTEN, AKi HE BKa3aHi y

LR IHCTPYKLUii, NOBMHHO 3AiMCHIOBATUCA

KBanicikoBaHNM enekTpukom abo iHLIo

KOMMNETEHTHO 0C06010.

BMAaneHHs iHeto. [ns npuckopeHHst npolecy
PO3MOPOXYBaHHS HE 3aCTOCOBYWTE
MeXxaHi4Hi MPUCTPOI YK iHLWi 3acobu, oKpim
3acobiB, pekoMeHA0BaHUX BUPOBHUKOM.
MigBULLEHHS TemnepaTypu 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB Mif, YaCc PO3MOPOXYBaHHS MOXe
CKOPOTWTM TEPMIH X NPUAATHOCTI.

Baxnueo! Iig yac HopmanbHoi poboTn
npunagy 4yTv NeBHi 3BYKU (CNPUYMHEHI
Komnpecopom abo umpkynsuieto
xonopgoareHTy).

Mpunap wymuTb Nig vac
po6oTu.

Komnpecop npautoe 6e3
3YMUHOK.

,ﬂBeleﬂTa HEe 3aKpUTO HalnexHum

YNHOM.

[BepusTa BigKkpMBanucsi HaaTo

4acTo.

Temnepatypa npoayKTiB HaATo

BUCOKa.

Temnepartypa y NnpuMILLEHHI Hag-

TO BUCOKa.

Mo 3agHin naHeni xono-
OUnbHUKaA Teye Boaa.
iHin.

Mpwnag CcToiTh HECTINKO.

HenpasunbHe HanawTyBaHHA pe-
ryndatopa temnepaTtypu.

Iig yac aBToMaTU4HOrO PO3MOPO-
XYBaHHS Ha 3aJHil CTiHLi TaHe

epeBipTe, 4u CTil KO CTOITb Npu-
nag (yci YHoTMpw HiXKKM NOBUHHI
CTOATU Ha Nignosi).

BcTaHoBITbL BULLYy TemnepaTypy.

[vB. po3gin «3akpuBaHHA ABepL-
ATy,

He Tpumante gsepusiTta Bigkputu-
MW J0BLUE, HiXX HEOOXiAHO.

[avite npogyKTaM OXONOHYTHN A0
KIMHaTHOI TemnepaTtypu, NepLL HixX
PO3MiLLYyBaTH X Y XONOANIIbHUKY .

3MeHLITb KIMHaTHY Temneparypy.

Lle uinkom HopmanbHo.

Bopa 3aTikae BcepeanHy
XonoaunbHUKa.

Bopa Teye Ha nignory.

50

3akynopwBcs OTBIp AJIS 3NWBY BO-
am.

MpopykTn 3aBaxatoTb BOAj CTika-
T B KONEKTOP.

3nuB ansa Tanoi BoAW He cnpsimMo-
BaHO Y NiAAOH AN BUNAapoBYBaH-
H$1, IKUA PO3TaLLOBAHWUN HaJ KOM-
NpecopoMm.

[MpouncTitb OTBIp.

Mopbavite npo Te, Wob6 NpoayKTK
He TopKanucsl 3agHbOI CTIHK.

[MpvegHaiTe 3n1B AN Tanoi Boan
[0 NiaAoHy Ans BUNapoByBaHHS.
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YTBOplOETHLCA 3abaraTo
nbopy Ta iHelo.

Temnepatypa B npunagi
HaATO HU3bKA.

TemnepaTypa B npunagi
HaATO BUCOKA.

TeMﬂepaTypa B Xonoaunb-
HUKY HaATO BUCOKaA.

TemnepaTtypa y MOpO3urb-
Hil Kamepi HaATO BUCOKA.

Mpunap He npautoe.

Jlamnouka He CBIiTUTbCS.

FAKLWO Nicnsa BUKOHAHHS YCiX BULLEONUCaHMUX 4.
nepeBipoYHMX NpoLeayp npunag Bce 0gHO

He Mpauoe HaNeXHNM YMHOM, 3BEPHITLCA Y
cnyx0y nicnanpofaxHoro o6¢cnyroByBaHHS.

3amiHa namnu

1. BigknodiTe npunag Big enekrpomMepexi.

2. HatucHiTb Ha pyxoMy YacTuHy, LWob
Bin'egHaTn nnadoH (1).

3. 3HimiTb NnacoH (2).
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MpoaykTv He Bynn 3aropHyTi Ha-
NEXHUM YMHOM.

ﬂBeleFlTa He 3aKpUTO HanexxHuv
YMHOM.

HenpaeunbHe HanalTyBaHHs pe-
rynsitopa Temneparypu.

HenpaBunbHe HanalTyBaHHs pe-
rynsiTopa TeMneparypu.

HenpaBurbHe HanawTyBaHHs pe-
rynsiTopa TeMnepaTypu.

[BepusTa He 3aKpUTO HaNEeXHUM
YMHOM.

Temnepatypa NpoaykTiB HAATO
BMCOKA.

Y X0onoAunbHWKy oaHOYacHoO 3Ha-
X0OMTbCS HafTo 6araTo Npoayk-
TiB.

BcepepauHi npunapy He Bigby-
BAETbCS LMPKYISLiS XONOAHOMO
noBiTps.

MpoaykTv posTaluoBaHi HaaTo
6nn3bKko 0avH A0 OOHOrO.

Mpvnag BUMKHEHO.

Kabenb X1BNEHHS He MiaKnioyYeHo
HanexxHWM YMHOM [0 efleKTpome-
pexi.

[o npunagy He NnogaeTbCs enek-
TpoeHepris. BiacyTHin ctpym y po-
3eTLi.

Jlamnoyka 3HaxoamTbCsA B PEXUMI
OYiKyBaHHSI.

Jlamnoyka neperopina.

MpaBunbHO ynakoByWTe NPOAYKTU.

[uB. po3ain «3akpuBaHHa ABEPLI-
AT».

BcTaHoBiTb BULLY TemnepaTypy.

BcTaHoBiTh BULLY TeMnepaTypy.

BcTaHoBITb HK4y TemnepaTtypy.

[lnB. po3ain «3akpvBaHHA ABepLi-
AT,

[ante npogyktam OXONOHYTU A0
KiIMHaTHOI TemnepaTtypu, MepLU Hix
PO3MiLLyBaTH iX Y XONOANIIbHNKY.

He Tpumarite y xonoaunbHuky 6a-
raTto NpOAYKTiB OAHOYACHO.

Moa6aiiTe npo Te, Wo6 noBiTps
MOFTIO BifbHO LIMPKYMOBaTN BCEpe-
OVHI npunagy.

36epirante npoayKTu Tak, LWob xo-
noAHe NoBiTPs MOTMO LMPKYnioBa-
TN

YBIMKHITb Npunag.

[paBuneHO BCTaBTe BUNKY kabento
XKUBJIEHHA B PO3ETKY.

[MigkmioviTe 0O PO3ETKM iHLWIKN
enekTponpunag. 3BepHiTbCs 40
kBanidikoBaHOTO enekTpuka.
3akpuitTe, a NoTiM BigkpuiiTe ABep-
uaTa.

[uB. po3ain «3amiHa nammnoykmy.

Y pasi notTpebu 3amiHiTe namny Ha nam-
ny 3 aHanoriYHUMM XapaKTepUcTMKamm 1
NOTYXHiCTI0. PekomeHayeTbcsa BUKOPU-
ctoByBaTu namny Osram PARATHOM

SPECIAL T26 notyxHicTio 0,8 BT.

5. BcrtaHoBiTb NNadoH.
6. [MigkntodiTb npunag.

7. BiguuHite aBepusara. NepekoHanTecs,
O Nnamna CBiTUTbCA.
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TexHiuyHi gaHi

3akpuBaHHA ABepuUAT

1. TlpouyncTiTb NPOKNaaKM ABEpLAT.

2. Y pasi notpebw BigperynionTte asepusTa.

[uB. po3gin «YcTaHoBKa».

3. Y pasi noTpebu 3amiHiTb NOLLKOAKEHI

YLLiNbHIOBaYi Ha ABepuATax. 3BepHITbCA
Y CEepBICHWUIN LeHTP.

[abapuTn
Bucota
LvpuHa
nnbuHa

Yac Buxopy B poboumnii pexum

Hanpyra

YactoTa cTpymy

TexHivHa iHhopmauis MicTUTLCA Ha Tabnny-
Ui, po3TalloBaHiin Ha BHYTPILUHLOMY NiBOMY

YcTaHoBKa

& O6epexHo! Mepep BCTAHOBNEHHAM

npunagy yBaxHo npounTaiTe po3ain
"lHpopmaLlis 3 TexHikun 6e3nekn”, W06
03HanoMuT1cA 3 npasunamu 6esnekm i
npaBuIbHOI ekcrnyaTauji.

BcTtaHoBneHHsA

BcTraHoBiTh npunag y micui, Ae Temnepatypa

HaBKOMULLHLOIO cepeaoBuLLa BiANOBIAAE Kii-
MaTU4YHOMY Knacy, BkasaHOMy Ha Tabnuuui 3

TEXHIYHUMW JaHUMK Npunagy:

Knima- TemnepaTypa HaBKONIULIHLOIO
TUYHUA cepepoBuLa
Knac
SN +10°C - + 32°C
N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
T +16°C - +43°C
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1850 mm
595 mm
658 Mm
20 rog.
230-240 B
50 Iy,

Goui npunagy, Ta Ha APJIMKY EHEepProcrnoxm-
BaHHS.

PosmileHHs

Mpunag cnig BcTaHoBMOBaTK NoAani Big
[xepen Tenna, Takux sk 6arapei, bovinepw,
npsMe COHAYHe CBITNO i T. A. MNoBiTps NOBKH-
He BiNbHO LIMPKYMOBaTV JOBKONA 3agHbOi na-
Heni npunaay. AKLWOo npunag BCTaHOBIIOETb-
cA nig HaeicHoto Wwadpoto, Ans 3abesnevyeHHs
HaMBULLOI ePeKTUBHOCTI MiHIMarnbHa Bif-
CTaHb BiJj BEPXHBOrO Kpato npunagy Ao Ha-
BiCHOI Wadu mae ctaHoBUTM He meHwe 100
mm. lNpoTe, B ineanbHOMyY BMNaaKy, npunag
Kpallie He CTaBWUTU Nig HaBiCHUMM Wwadamm.
TouHe BMpiBHIOBaAHHSA BUKOHYETBLCH 3a AOMO-
MOTOI0 OAHIET ab0 KinbKOX perynboBaHuX Hi-
)KOK BHU3Y Ha KOpMyci npunaay.

MonepepxeHHs! LLlo6 matn MoxnueicTb

Bi'eQHyBaTV Npunag Big
enekTpomepexi, 3abesneyTe BinbHWIA 4OCTYN
00 pPO3eTKM Micnsa yCTaHOBKN.
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3apHi po3nipku

Y nakyHKy 3 AOKYMEHTaLE MICTATLCS TakoX
[Bi PO3MipKu.

[na BCTaHOBMNEHHS PO3NipoK BUKOHANTE HUX-
YeHaBeeHi aiji.

1. BigKpyTiTb BUHT.

2. 3adenitb po3nipKy 3a rBUHT HUXYE MBUH-

Ta.

3. [loBepHiTb po3nipky y npasuiibHe nono-
XKEHHS.

4. 3aTarHiTb rBUHTU.

4 ™

A\( f~
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BupiBHIOBaHHSA

Poamiwyoum npu-
nap, nogbawte npo
Te, WO BiH cTOAB
piBHO. Liboro moxHa
[OCArTU 3a A0NOMO-
rol0 ABOX HXKOK, BU-
coTa SIKUX pery-
noeTbes. BoHu pos-
TalloBaHi BHU3Y crne-

peny.

MiaknoYeHHA A0 eneKkTpoMepexi

[MepLu HiXX NigknoYaTy Npunag 4o enekTpo-
Mepexi, nepekoHanTecs, Lo NokasHUKK Ha-
npyru i YacToTu, Bka3aHi Ha Tabnuyui 3 nac-
MOPTHUMM AaHMMMU, BigNOBiAaOTb NMOKa3HU-
Kam Mepexi y BaLLOMy perioHi.

Mpwnag mae 6yTn 3azemneHuid. 3 Uieto MeTo-
pto BUmKa npunagy ocHalleHa cnevjianbHumM
KOHTaKTOM. AKLLO Y pO3€eTLi 3a3€MMEHHS He-
Mae, 3a3eMniTb Npunaz okpemo y Bianosia-
HOCTi 40 YMHHUX HOPMATUBHUX BMMOT, MPO-
KOHCYrbTYBaBLUWCh i3 KBanihikoBaHUM ernek-
TPUKOM.

Bnpo6HuK He Hece BignoBiganbHOCTI y pasi
HegOTPMMaHHS LMX NpaBun TEXHIKK Ge3neku.
Llen npunag signosigae dupektueam €C .

3MiHa HanpsIMKy Big4YWHEHHs ABepLUAT

MonepepxeHHs! MNepen BUKOHAHHAM
OyOb-aKMX onepauivi BUTATHITb BUNKY 3
€NeKTPUYHOI PO3ETKM.

BaxnuBo! [Ins BUKOHAHHS HMXXYeHaBeAEeHO!
npoueaypv BaM 3HagoObmUTbCA NOMIYHUK, SKUIA
6yne miLHO TpuMaTu aBepusiTa npunagy.
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Bigkpunte geepus-
Ta. BigkpyTiTb ce-
peaHto 3aBicy (B).
ButarHiTe nnactu-
KoBYy po3nipky (A).
3HiMiTb po3nipky
(F) i BcTaHOBITBL i 3
iHWoro 6oky Lwap-
Hipa 3aBicu (E).
3HimiTe ABEpUATA.
BuiimiTb niBun
LUMAIHT cepenHboil
3asicu (C, D) i
BCTaHOBITb 1Oro 3
NPOTUIIEXHOro 60-
KY.

BcTasTe WnniHT
cepenHbOi 3aBicu
(C) y niBuii oTBip
Ha HWXHIX ABepus-
Tax.

BigkpyTiTb HVXHIN
rBUHT (A)

Bunmitb niBi
wnniHt (D) i BcTa-
HOBITb WOrO 3 Npo-
TUNEXHOro BOoKy.

MpuWrBKHTITH Ce-
peHto 3aBicy (A) 3
NPOTUNEXHOro 60-
KY.

BigkpyTiTb WwapHip
HWKHBOI 3aBick (B)
i posnipky (C), a
noTiM BCTaHOBITb
X 3 NPOTUNEXHOro
BoKy.

lMpoBeaiTb ocTaToOuHY NepeBipky, Wob nepe-
KOHaTuCs B TOMY, LLO:
YCi FrBUHTU MiLLHO 3arBMHYEHI;

Kpai ABepUSAT po3TalLOBYyTbCA Napanens-
HO 0o GOKOBOI CTiHKM Npunaay;

MarHiTHUA yLWinbHIOBaY npunsarae oo Kop-

nycy,

[BepLATa NPaBUMbHO BiYMHAIOTLCA | 3a-

YUHAKOTbCA.

FKLLO TeMNepaTypa HaBKOMMLLHBOTO cepeno-
BULLA H3bKa (HaNpUKNag, y3uMKy), YLLinbHIO-
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* Buimitb npoGku .
(1) 3Bepxy Ha 060x
aBepusiTax i Bcta- BCTaHOBITb 1Oro 3
HOBITb X 3 iHWOro NpOTUNEXHOro 60-
6oKy. KY.

BcTaHoBITL BEPXHI

ABepusdTa Ha Bia-

NOBIAHWIA LLIAPHIpP.

BcTaHoBITb BEPXHI

OBepudaTa Ha wap-

Hip cepeaHbOi 3aBi-

CW, 3rierka Haxm-

nvBwmn o6oe

OBepUAT.

* [pukpyTiTb cepea-
HIO 3aBicy. He 3a-
OyabTe NnacTuko-
BY PO3NipKy.

BigkpyTiTb LWwapHip
BEPXHbOI 3aBiCH i

* BcTaHoBITb HWKHI  *
ABepusTa Ha wwap-
Hip HWXHbLOI 3aBi-
cu. .

+ BcraBTte cepegHio
3aBicy B NniBuWiA OT-

Bip Ha HIKHIX
Asepudrax.

Bay MOXe He MOBHICTIO NpunsaraTi 4o Kopny-
cy. B Takomy pasi 3a4ekaiite, MoKV yLLiNbHIO-
Ba4 NPUPOSHNM YMHOM 3aiMe HamnexHe Mic-
ue.

AKLo BU HE xO4eTe CaMOCTIHO BUKOHYBATK
BULLIEHaBeAeHi onepaldlii, 3BepHiTbCA 40 Ha-
NBNMXYOro LeHTPY NIiCNAnpoAaxHoro obeny-
roByBaHHs. Cnevwjanict UeHTpy nicnanpopax-
HOro 06CnyroByBaHHS NepecTaHoBUTL ABEp-
usTa Ha iHWKM Bik 3a BaLW paxyHoK.
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EkonoriyHi MipKkyBaHHS

Llen g cvmBon Ha BUpobi abo Ha 1oro
ynakoBLji No3HaYae, WO 3 HAM HE MOXHa
NoBOAMTUCS, 5K i3 NOOYTOBUM CMITTAM.
3amicTb LbOoro oro HeobxigHO NOBEPHYTM A0
BiANOBIAHOrO MyHKTY 360py Ans Nnepepobku

€J1eKTPUYHOro T1a eneKkTpoHHOro obnagHaHHs.

3abesneuytoumn HanexHy nepepobky Liboro
Bupoby, Bu gonomaraete nonepeantu
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NOTEeHLiHI HeraTUBHI Hacnigku ons
HaBKOJIMLLHBLOrO cepeaoBuLLa Ta 340poB’s
NIOANHK, SIKi MOTTM 61 BUHWKHYTU 3@ yMOB
HeHaneXHoro no3taBneHHs Bif Liboro
BupoOy. LLlo6 oTpumaTtu getanbHilly
iHcbopMalLiito CTOCOBHO Nepepobku Lboro
BMpoOY, 3BEPHITLCA 1O CBOrO MiCLLEBOIO
odpicy, Bawwoi cnyx6u yTunisauii abo go
marasuHa, ae Bu npugbanu uei Bmpio.
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